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Republica Moldova 

PARLAMENTUL 

LEGE Nr. 108 
din 18-06-2020 

privind controlul pericolelor de accidente majore 
 care implică substanțe periculoase 

Publicat : 24-07-2020 în Monitorul Oficial Nr. 188-192 art. 362 

Prezenta lege transpune Directiva 2012/18/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 4 iulie 
2012 privind controlul pericolelor de accidente majore care implică substanțe periculoase, de 
modificare și, ulterior, de abrogare a Directivei 96/82/CE a Consiliului, publicată în Jurnalul Oficial 
al Uniunii Europene L197/1 din 24 iulie 2012. 

Parlamentul adoptă prezenta lege organică. 

Capitolul I 

DISPOZIȚII GENERALE 

Articolul 1. Obiectul și scopul legii 

(1) Prezenta lege reglementează măsurile de prevenire a accidentelor majore care implică substanțe
periculoase, precum și de limitare a consecințelor acestora asupra sănătății umane și asupra mediului,
în vederea asigurării unui nivel ridicat de protecție pe întreg teritoriul Republicii Moldova.

(2) Prevederile prezentei legi se aplică fără a aduce atingere actelor normative cu privire la protecția
civilă, securitatea și sănătatea în muncă.

Articolul 2. Domeniul de aplicare 

(1) Prevederile prezentei legi se aplică amplasamentelor definite la art. 3.

(2) Prezenta lege nu se aplică:

a) amplasamentelor, instalațiilor sau zonelor de depozitare ale unităților militare;

b) pericolelor create de radiații ionizante provenite de la materiale radioactive;

c) transportului de substanțe periculoase și depozitării temporare direct legate de transportul respectiv
pe căi rutiere, căi ferate, căi de navigație fluvială interne, căi aeriene, în afara amplasamentelor care
intră sub incidența prevederilor prezentei legi, inclusiv încărcării, descărcării și transportului
substanțelor periculoase pe/de pe alte mijloace de transport pe docuri, pontoane sau stații de triaj;

d) transportului de substanțe periculoase prin conducte, inclusiv stațiilor de pompare, în afara
amplasamentelor care intră sub incidența prevederilor prezentei legi;

e) exploatării, și anume explorării, extracției și prelucrării minereurilor în mine și cariere, inclusiv prin
intermediul forajelor;
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f) depozitelor de deșeuri, inclusiv depozitării subterane a deșeurilor, cu excepția acelor depozite de
deșeuri periculoase care au proprietăți ce le încadrează în anexa nr. 1, precum și operațiunilor de
prelucrare chimică și termică și depozitării aferente acestor operațiuni, care implică substanțe
periculoase, precum și instalațiilor funcționale de eliminare a sterilului, inclusiv bazinelor de decantare
sau barajelor care conțin substanțe periculoase.

Articolul 3. Noțiuni principale 

În sensul prezentei legi, următoarele noțiuni semnifică: 

amplasament – întreaga zonă care se află sub controlul unui operator, unde, în una sau mai multe 
instalații, inclusiv în infrastructurile sau activitățile obișnuite ori conexe, sunt prezente substanțe 
periculoase; amplasamentele sunt de nivel inferior și de nivel superior; 

amplasament de nivel inferior – amplasament în care substanțele periculoase sunt prezente în cantități 
egale cu sau mai mari decât cantitățile prevăzute în coloana 2 din partea I sau în coloana 2 din partea a 
II-a din anexa nr. 1, dar mai mici decât cantitățile prevăzute în coloana 3 din partea I sau în coloana 3
din partea a II-a din anexa nr. 1, aplicându-se, acolo unde este necesar, regula de însumare stabilită în
pct. 4 din anexa nr. 1;

amplasament de nivel superior – amplasament în care substanțele periculoase sunt prezente în cantități 
egale cu sau mai mari decât cantitățile prevăzute în coloana 3 din partea I ori în coloana 3 din partea a 
II-a din anexa nr. 1, aplicându-se, acolo unde este necesar, regula de însumare stabilită în pct. 4 din
anexa nr. 1;

amplasament învecinat – amplasament a cărui poziționare în apropierea unui alt amplasament este de 
natură să sporească riscul sau consecințele unui accident major; 

amplasament nou: 

a) amplasament care intră în exploatare după întocmirea actelor de recepție a construcțiilor sau este
construit din data intrării în vigoare a prezentei legi; sau

b) obiect industrial periculos sau un amplasament în exploatare care intră sub incidența prevederilor
prezentei legi, sau un amplasament de nivel inferior care devine amplasament de nivel superior, sau un
amplasament de nivel superior care devine amplasament de nivel inferior din data intrării în vigoare a
prezentei legi, ca urmare a unor modificări ale instalațiilor sau a activităților lui ce duc la o modificare
a inventarului său de substanțe periculoase;

amplasament existent – amplasament care, până la data intrării în vigoare a prezentei legi, se află în 
domeniul de aplicare a Legii nr. 116/2012 privind securitatea industrială a obiectelor industriale 
periculoase, iar de la data intrării în vigoare a prezentei legi intră și sub incidența prevederilor acesteia, 
fiind atribuit la amplasament de nivel inferior sau de nivel superior; 

alt amplasament – amplasament în exploatare care intră în domeniul de aplicare a prevederilor 
prezentei legi sau un amplasament de nivel inferior care devine amplasament de nivel superior ori un 
amplasament de nivel superior care devine amplasament de nivel inferior de la data intrării în vigoare a 
prezentei legi, din alte motive decât cele indicate la noțiunea de „amplasament nou”; 

accident major – eveniment, cum ar fi o emisie majoră, un incendiu sau o explozie, ce rezultă din 
evoluții necontrolate în cursul exploatării oricărui amplasament care intră sub incidența prevederilor 
prezentei legi și care conduce la pericole grave, imediate sau întârziate, pentru sănătatea umană sau 
pentru mediu, în interiorul sau în exteriorul amplasamentului, și care implică una ori mai multe 
substanțe periculoase; 
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depozitare – prezența unei cantități de substanțe periculoase în scopul înmagazinării, depozitării în 
condiții de siguranță sau menținerii în stoc; 

efectul domino – rezultatul unei serii de evenimente, în cascadă, în care consecințele unui accident ce 
are loc la o instalație, un amplasament în exploatare sau un alt amplasament sunt amplificate prin 
propagarea efectelor sale și producerea unui alt accident la o altă instalație, alt amplasament în 
exploatare sau alt amplasament, din cauza distanțelor dintre amplasamente și a proprietăților 
substanțelor prezente, și care conduce în final la un accident major; 

instalație – unitate tehnică din cadrul unui amplasament, aflată la nivelul sau sub nivelul solului, în 
care sunt produse, utilizate, manipulate ori depozitate substanțe periculoase; 

control – toate acțiunile de verificare și de inspectare, inclusiv vizite la fața locului, verificări ale unor 
măsuri interne, sisteme, rapoarte și documente de monitorizare, precum și orice monitorizare necesară, 
efectuată de către sau în numele autorității competente pentru a verifica și a promova conformarea 
amplasamentelor cu cerințele prezentei legi; 

operator – persoană fizică sau juridică care exploatează ori deține controlul unui amplasament sau al 
unei instalații ori căreia i-a fost delegată puterea de decizie economică sau de luare a deciziilor privind 
funcționarea din punct de vedere tehnic și al siguranței amplasamentului ori instalației; 

public – astfel cum este definit în Legea nr. 86/2014 privind evaluarea impactului asupra mediului; 

public interesat – public afectat sau care poate fi afectat ori care are un interes în luarea unei decizii 
privind oricare dintre aspectele prevăzute la art. 15 alin. (1); în accepțiunea prezentei noțiuni, 
organizațiile neguvernamentale care promovează protecția mediului și care îndeplinesc toate cerințele 
aplicabile în conformitate cu legislația națională sunt considerate public interesat; 

prezența substanțelor periculoase – prezența efectivă sau anticipată a substanțelor periculoase în 
amplasament ori a substanțelor periculoase despre care se poate prevedea că pot fi generate în cazul 
pierderii controlului asupra proceselor, inclusiv a activităților de depozitare, în oricare dintre 
instalațiile aflate în cadrul amplasamentului, în cantități egale cu sau mai mari decât cantitățile 
relevante prevăzute în anexa nr. 1; 

substanță periculoasă – substanță sau amestec care intră sub incidența părții I ori care este 
prevăzută/prevăzut în partea a II-a din anexa nr. 1, inclusiv sub formă de materie primă, produs, produs 
secundar, rezidual sau intermediar. 

Capitolul II 

OBLIGAȚII ȘI RESPONSABILITĂȚI 

Articolul 4. Obligațiile generale ale operatorului 

(1) Operatorul este obligat:

a) să întreprindă măsuri de prevenire a accidentelor majore și de limitare a consecințelor acestora 
asupra sănătății umane și asupra mediului în strictă concordanță cu documentele normativ-tehnice care 
stabilesc norme și reguli de exploatare în siguranță a obiectelor industriale periculoase, care au caracter 
obligatoriu și se identifică prin sigla „NRS” (norme și reguli de securitate), inclusiv cu prevederile 
Legii nr. 116/2012 privind securitatea industrială a obiectelor industriale periculoase și ale Legii nr. 
277/2018 privind substanțele chimice;

b) să demonstreze autorităților competente prevăzute la art. 5 că a întreprins măsurile pentru prevenirea 
accidentelor majore care implică substanțe periculoase și pentru limitarea consecințelor acestora asupra 
sănătății umane și asupra mediului, reieșind din prevederile art. 12 și ale art. 19. 
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(2) Pentru a asigura aplicarea prevederilor prezentei legi, operatorul desemnează la nivelul 
amplasamentului un responsabil pentru managementul securității, care este instruit și atestat în 
domeniul securității industriale în modul stabilit de Legea nr. 116/2012 privind securitatea industrială a 
obiectelor industriale periculoase.

Articolul 5. Autoritățile competente 

(1) Autorități centrale competente sunt:

a) Ministerul Agriculturii, Dezvoltării Regionale și Mediului;

b) Ministerul Economiei și Infrastructurii;

c) Ministerul Afacerilor Interne;

d) Ministerul Sănătății, Muncii și Protecției Sociale.

Autoritățile centrale competente au misiunea de a analiza situația și problemele din domeniul 
controlului pericolelor de accidente majore, de a elabora politici publice eficiente în domeniu, de a 
monitoriza calitatea politicilor și a actelor normative și de a propune intervenții justificate ale statului, 
care să ofere soluții eficiente în domeniu, asigurând cel mai bun raport dintre rezultatele scontate și 
costurile preconizate. 

(2) Autorități responsabile pentru aplicarea prevederilor prezentei legi sunt:

a) Agenția de Mediu, inclusiv subdiviziunile ei teritoriale;

b) Inspectoratul pentru Protecția Mediului;

c) Agenția pentru Supraveghere Tehnică;

d) Inspectoratul General pentru Situații de Urgență;

e) autoritățile administrației publice locale.

(3) Autoritățile competente prevăzute la alin. (1) și (2) elaborează proceduri de coordonare a
activităților în vederea aplicării prevederilor prezentei legi.

Articolul 6. Notificarea 

(1) Operatorul transmite Agenției de Mediu sau subdiviziunilor ei teritoriale o notificare cu
următoarele informații:

a) numele sau, după caz, denumirea și/sau denumirea comercială a operatorului și adresa
amplasamentului;

b) adresa sediului operatorului și adresa juridică a acestuia;

c) numele și funcția persoanei responsabile de amplasament, dacă aceasta este diferită de cea prevăzută
la lit. a);

d) fișele cu date de securitate și alte informații necesare pentru identificarea substanțelor periculoase și
categoria de substanțe implicate sau care ar putea fi prezente, specificate în anexa nr. 1;

e) cantitatea și forma fizică a substanței sau a substanțelor periculoase, precum și capacitățile de
stocare existente în amplasament, exprimate în tone;

f) activitatea existentă sau activitatea propusă a instalației ori a zonelor de depozitare conform
documentației de proiect;
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g) date despre imediata vecinătate a amplasamentului, factorii care pot provoca un accident major sau
pot agrava consecințele acestuia, inclusiv, dacă sunt disponibile, detalii privind amplasamentele
vecine, privind siturile care nu intră în domeniul de aplicare a prevederilor prezentei legi, date despre
zone și dezvoltări care pot fi sursa unui accident major ori pot crește riscul sau pot agrava consecințele
unui accident major și ale unor efecte domino.

(2) Notificarea sau actualizarea acesteia se trimite Agenției de Mediu, prin subdiviziunile teritoriale, în
următoarele termene:

a) pentru amplasamentele noi, înainte de obținerea autorizației de construire sau, după caz,  în perioada
exploatării, cu respectarea procedurii de evaluare a impactului asupra mediului, respectiv a procedurii
de emitere a actului permisiv, potrivit prevederilor legislației, sau cu 90 de zile înainte de schimbarea
ce determină o modificare a inventarului de substanțe periculoase ca urmare a unor modificări ale
instalațiilor ori ale activităților acestora;

b) pentru alte amplasamente, în termen de un an de la data intrării în vigoare a prezentei legi.

(3) Procedura de notificare a activităților ce prezintă pericole de producere a accidentelor majore în 
care sunt implicate substanțe periculoase, inclusiv conținutul și forma fișei cu date de securitate 
necesare pentru a identifica substanțele periculoase și categoria de substanțe implicate sau care ar 
putea fi prezente, se aprobă de Guvern.

(4) În baza notificării, subdiviziunile teritoriale ale Agenției de Mediu, împreună cu autoritățile 
competente prevăzute la art. 5 alin. (2) lit. b) și e), efectuează o vizită în amplasament în conformitate 
cu prevederile Legii nr. 131/2012 privind controlul de stat asupra activității de întreprinzător și 
stabilesc încadrarea acestuia potrivit prezentei legi.

(5) Operatorul actualizează notificarea și o transmite Agenției de Mediu, prin subdiviziunile ei 
teritoriale, înainte de apariția următoarelor situații: 

a) creșterea ori scăderea cantității de substanță periculoasă prezentă în amplasament, schimbarea
naturii ori a formei fizice a acesteia în raport cu cele indicate în notificarea prezentată de operator
conform prevederilor alin. (1) sau modificarea proceselor în care aceasta este utilizată;

b) modificarea unui amplasament sau a unei instalații care poate avea consecințe în termeni de pericole
de accident major;

c) închiderea definitivă a amplasamentului sau dezafectarea acestuia;

d) modificări ale informațiilor prevăzute la alin. (1) lit. a)–c).

(6) În cazul în care situațiile de la alin. (5) nu au loc, operatorul transmite o notificare actualizată o
dată la 5 ani de la depunerea notificării prevăzute la alin. (1).

Articolul 7. Politica de prevenire a accidentelor majore 

(1) Operatorul elaborează un document conform anexei nr. 2, în care se prezintă politica de prevenire a
accidentelor majore (în continuare – PPAM) și se garantează implementarea acesteia în mod
corespunzător. PPAM este elaborată astfel încât să asigure un nivel ridicat de protecție a sănătății
umane și a mediului. Aceasta cuprinde obiectivele globale și principiile de acțiune ale operatorului,
rolul și responsabilitatea gestionării, precum și angajamentul privind îmbunătățirea continuă a
controlului pericolelor de accidente majore, astfel încât să asigure un nivel ridicat de protecție și să fie
proporțională cu pericolele de accident major.

(2) Operatorul întocmește documentul prevăzut la alin. (1) într-un exemplar și îl transmite Agenției de
Mediu, prin subdiviziunile ei teritoriale, în următoarele termene:
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a) pentru amplasamentele noi, înainte de începerea construcției sau a exploatării, cu respectarea 
procedurii de evaluare a impactului asupra mediului, respectiv a procedurii de emitere a actelor 
permisive de mediu, conform legislației, a procedurilor și a cerințelor stabilite prin Legea nr. 163/2010 
privind autorizarea executării lucrărilor de construcție, sau cu 90 de zile înainte de schimbarea ce 
determină o modificare a inventarului de substanțe periculoase ca urmare a unor modificări ale 
instalațiilor sau ale activităților acestora;

b) pentru alte amplasamente, în termen de 150 de zile de la data intrării în vigoare a prezentei legi. 

(3) Agenția de Mediu pune documentul prevăzut la alin. (1) la dispoziția Inspectoratului pentru
Protecția Mediului, a Agenției pentru Supraveghere Tehnică și a Inspectoratului General pentru
Situații de Urgență.

(4) Fără a se aduce atingere prevederilor art. 10, operatorul revizuiește periodic, cel puțin o dată la 5
ani, și actualizează PPAM. Operatorul transmite PPAM actualizată la Agenția de Mediu, prin
subdiviziunile ei teritoriale, cu 90 de zile înainte de expirarea  perioadei de 5 ani de la data la care a
fost întocmită.

(5) PPAM este pusă în aplicare de către operator prin mijloace și structuri proprii și printr-un sistem de
management al securității, potrivit prevederilor prevăzute la anexa nr. 4, proporțional cu pericolele de
accident major și cu gradul de complexitate al activităților din cadrul amplasamentului. În cazul
amplasamentelor de nivel inferior, obligația de a pune în aplicare PPAM poate fi îndeplinită prin alte
mijloace, structuri și sisteme de management proprii, proporționale cu pericolele de accident major,
respectând cerințele prevăzute la anexa nr. 4.

(6) Conținutul-cadru al documentului care prezintă PPAM, precum și informațiile privind sistemul de
management al securității se aprobă de către Guvern.

Articolul 8.     Măsuri suplimentare în cazul efectelor domino 

(1) Autoritățile competente prevăzute la art. 5 alin. (2), cu excepția autorității prevăzute la lit. e), în
baza informațiilor primite de la operatori conform prevederilor art. 6 și 9, a informațiilor suplimentare
sau a constatărilor rezultate în urma controalelor efectuate în temeiul art. 19, identifică amplasamentele
de nivel inferior și de nivel superior sau grupurile de amplasamente în care riscul ori consecințele unui
accident major pot crește din cauza poziției geografice și a proximității unor astfel de amplasamente,
precum și din cauza substanțelor periculoase inventariate pe amplasamentul dat.

(2) Dacă autoritățile competente prevăzute la art. 5 alin. (2) dispun de informații suplimentare față de
cele furnizate de operator conform prevederilor art. 6 alin. (1) lit. g), acestea pun la dispoziția
operatorului informațiile respective pentru aplicarea prevederilor prezentului articol.

(3) Operatorii amplasamentelor identificate conform prevederilor alin. (1) sunt obligați:

a) să realizeze schimbul de informații pentru a permite operatorilor de amplasamente să țină cont de
natura și nivelul general de pericol de accident major în PPAM, în sistemele lor de management al
securității, în rapoartele lor de securitate și în planurile lor de urgență interne;

b) să coopereze în procesul de informare a publicului și a siturilor învecinate care nu intră în domeniul
de aplicare a prevederilor prezentei legi, precum și în procesul de furnizare a informațiilor către
Agenția de Mediu, Agenția pentru Supraveghere Tehnică și către Inspectoratul General pentru Situații
de Urgență.

Articolul 9. Raportul de securitate 

(1) Operatorul amplasamentului de nivel superior întocmește raportul de securitate, care include:
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a) informații referitoare la punerea în practică a PPAM și a sistemului de management al securității,
conform  anexelor nr. 2 și 4;

b) informații privind identificarea pericolelor de accidente majore, a scenariilor posibile de accidente
majore, privind măsurile necesare pentru prevenirea acestor accidente și limitarea consecințelor
acestora asupra sănătății umane și asupra mediului;

c) informații privind măsurile de securitate și fiabilitate în proiectarea, construcția, exploatarea și
întreținerea instalațiilor, a zonelor de depozitare, echipamentelor și infrastructurii aferente exploatării,
măsuri care sunt legate de pericolele de accident major în interiorul amplasamentului;

d) informații privind elaborarea planurilor de urgență interne și informații pentru întocmirea planului
de urgență extern;

e) informații necesare autorităților competente prevăzute la art. 5 alin. (2) și autorităților administrației
publice locale responsabile de urbanism și amenajarea teritoriului pentru a lua decizii cu privire la
localizarea sau dezvoltarea de noi activități în jurul amplasamentelor existente.

(2) Raportul de securitate conține datele și informațiile prevăzute la anexa nr. 3 și este corelat cu
cerințele cadrului normativ. În raport se indică denumirea organizațiilor implicate în elaborarea
acestuia.

(3) Operatorul transmite raportul de securitate la Agenția de Mediu într-un singur exemplar, în
următoarele termene:

a) pentru amplasamentele noi, înainte de începerea construcției sau a exploatării, cu respectarea 
procedurii de evaluare a impactului asupra mediului, respectiv a procedurii de emitere a actului 
permisiv de mediu, conform legislației și cerințelor stabilite prin Legea nr. 163/2010 privind 
autorizarea executării lucrărilor de construcție, sau cu 90 de zile înainte de schimbarea ce determină o 
modificare a inventarului de substanțe periculoase ca urmare a unor modificări ale instalațiilor ori ale 
activităților sale;

b) pentru alte amplasamente, la un an de la data intrării în vigoare a prezentei legi. 

(4) Fără a se aduce atingere prevederilor art. 10, operatorul revizuiește periodic, cel puțin o dată la 5
ani, și actualizează raportul de securitate. Operatorul actualizează raportul de securitate în urma unui
accident major sau incident la amplasamentul său, din proprie inițiativă ori la cererea autorității
competente prevăzute la art. 5 alin. (2), în cazul în care acest lucru este justificat de date noi sau de
informații tehnologice noi în domeniul securității, inclusiv de informații care decurg din analiza unor
accidente ori a evenimentelor la limita de producere a unui accident, precum și de progresele în ceea ce
privește cunoștințele legate de evaluarea pericolelor.

(5) Raportul de securitate actualizat sau părțile actualizate ale acestuia se transmit Agenției de Mediu,
prin subdiviziunile ei teritoriale, în cel mult 15 zile de la actualizare.

(6) Înainte ca operatorul să înceapă construcția sau exploatarea ori în cazurile prevăzute la alin. (3) lit.
b) și alin. (4) din prezentul articol, Agenția de Mediu, prin subdiviziunile ei teritoriale, după
consultarea în scris a autorităților competente prevăzute la art. 5 alin. (2), într-un interval de timp care
nu va depăși 12 luni de la primirea raportului și care se stabilește de comun acord în funcție de
complexitatea acestuia, comunică operatorului concluziile evaluării raportului de securitate, iar
autoritățile competente prevăzute la art. 5 alin. (2), potrivit prevederilor art. 18, interzic utilizarea sau
punerea în funcțiune a amplasamentului în cauză.

(7) Conținutul-cadru al raportului de securitate se aprobă prin hotărâre de Guvern.
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(8) Raportul de securitate se elaborează de către personalul instruit și atestat în condițiile Legii nr.
116/2012 privind securitatea industrială a obiectelor industriale periculoase.

Articolul 10. Modificarea unei instalații, a unui 

amplasament sau a unei zone de depozitare 

(1) În cazul modificării unei instalații, a unui amplasament, a unei zone de depozitare sau în cazul
modificării unui proces ori a naturii, a formei fizice sau a cantității substanțelor periculoase utilizate,
care poate avea consecințe semnificative în cazul producerii unui accident major sau poate determina
reclasificarea unui amplasament de nivel inferior ca amplasament de nivel superior ori viceversa,
operatorul actualizează:

a) notificarea, care va fi însoțită de fișele cu date de securitate;

b) PPAM și sistemul de management al securității, potrivit informațiilor prevăzute în anexele nr. 2 și 4;

c) raportul de securitate, potrivit informațiilor prevăzute în anexa nr. 3;

d) planul de urgență intern, potrivit informațiilor prevăzute în anexa nr. 5.

(2) Operatorul informează cu privire la detaliile actualizării Agenția de Mediu, prin subdiviziunile ei
teritoriale, iar în cazul actualizării planului de urgență intern – și Agenția pentru Supraveghere
Tehnică, prin subdiviziunile ei teritoriale, și transmite documentele actualizate prevăzute la alin. (1)
înainte de realizarea modificărilor.

(3) Modificările prevăzute la alin. (1) din prezentul articol se operează după validarea documentelor
prezentate Agenției de Mediu, prin subdiviziunile ei teritoriale, conform alin. (2), de către autoritățile
competente prevăzute la art. 5 alin. (2), cu excepția autorității indicate la lit. e).

Articolul 11. Planurile de urgență 

(1) Pentru toate amplasamentele de nivel superior, operatorul:

a) elaborează planul de urgență intern, care include măsurile aplicate în interiorul amplasamentului în
cazul producerii unui accident major;

b) furnizează autorității administrației publice locale pe al cărei teritoriu se află amplasamentul
informații care vor fi utilizate pentru elaborarea planului de urgență extern în cazul producerii unui
accident major.

(2) În termen de 180 de zile de la data primirii de la operator a informațiilor menționate la alin. (1) lit.
b), autoritatea administrației publice locale pe al cărei teritoriu se află amplasamentul, cu suportul
Agenției pentru Supraveghere Tehnică și al Inspectoratului General pentru Situații de Urgență,
elaborează, pentru măsurile care sunt luate în exteriorul amplasamentului, un plan de urgență extern.

(3) Operatorul îndeplinește cerințele prevăzute la alin. (1), respectând următoarele termene:

a) pentru amplasamentele noi, cu 90 de zile înainte de a începe exploatarea acestora sau înainte de
schimbarea ce determină o modificare a inventarului de substanțe periculoase;

b) pentru alte amplasamente, în termen de un an de la data intrării în vigoare a prezentei legi.

(4) Planurile de urgență se stabilesc pentru asigurarea:

a) limitării și a controlului incidentelor, astfel încât să se minimalizeze efectele și să se limiteze
daunele asupra sănătății umane, asupra mediului și a proprietății;
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b) implementării măsurilor pentru protecția sănătății umane și a mediului împotriva efectelor
accidentelor majore;

c) comunicării informațiilor către publicul și serviciile sau autoritățile implicate din zona respectivă;

d) refacerii ecologice și curățării zonei afectate în urma unui accident major.

(5) La elaborarea și actualizarea planului de urgență intern, operatorul consultă personalul din cadrul
amplasamentului, inclusiv personalul subcontractat pentru servicii pe termen lung, relevant din punctul
de vedere al securității amplasamentului.

(6) Autoritatea administrației publice locale pe al cărei teritoriu se află amplasamentul pune la
dispoziția publicului interesat planurile de urgență externe atunci când acestea sunt elaborate sau când
sunt modificate substanțial, înainte de a fi aprobate, astfel încât publicul să aibă posibilitatea să își
exprime opinia cu privire la aceste planuri.

(7) Planurile de urgență interne și cele externe sunt actualizate și testate periodic, la intervale de cel
mult 3 ani, și, dacă este necesar, actualizate de către operator și, respectiv, de către autoritatea
administrației publice locale pe al cărei teritoriu se află amplasamentul. Actualizarea ține cont de
modificările care au loc în cadrul amplasamentelor respective sau al serviciilor de urgență implicate,
de noile cunoștințe tehnice, precum și de noile cunoștințe privind intervenția în caz de accidente
majore.

(8) Planurile de urgență se pun în aplicare imediat de către operator și de autoritatea administrației
publice locale pe al cărei teritoriu se află amplasamentul în următoarele situații:

a) când survine un accident major; sau

b) când survine un eveniment necontrolat, care poate, prin natura sa, să conducă la un accident major.

(9) În baza informațiilor conținute în raportul de securitate, autoritatea administrației publice locale pe
al cărei teritoriu se află amplasamentul, în comun cu Agenția de Mediu, Agenția pentru Supraveghere
Tehnică și Inspectoratul General pentru Situații de Urgență, prin subdiviziunile lor teritoriale, poate
decide că pentru anumite amplasamente nu este necesar să se elaboreze planul de urgență extern
prevăzut la alin. (1) lit. b).

(10) În ceea ce privește planurile de urgență externe, autoritatea administrației publice locale pe al
cărei teritoriu se află amplasamentul, în comun cu Agenția de Mediu, Agenția pentru Supraveghere
Tehnică și Inspectoratul General pentru Situații de Urgență, prin subdiviziunile lor teritoriale, se
asigură că acolo unde este cazul se ia în considerare necesitatea întăririi cooperării cu statele vecine în
ceea ce privește asistența în domeniul protecției civile, în caz de accidente majore.

(11) Planurile de urgență conțin informațiile prevăzute în anexa nr. 5.

(12) Planurile de urgență se elaborează și se testează potrivit normelor metodologice aprobate de
Guvern.

Articolul 12. Amenajarea teritoriului 

(1) Autoritățile administrației publice locale pe al căror teritoriu se află amplasamentul, responsabile
de planificarea urbană și amenajarea teritoriului, în comun cu autoritățile competente prevăzute la art.
5 alin. (2), se asigură că obiectivele de prevenire a accidentelor majore și de limitare a consecințelor
acestora pentru sănătatea umană și pentru mediu sunt incluse în politicile de amenajare a teritoriului,
inclusiv în documentația de urbanism și amenajare a teritoriului, elaborată și aprobată conform
legislației. În acest scop, autoritățile competente examinează documentele de planificare teritorială și
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emit avize la proiectele în care sunt implicate substanțe sau amestecuri periculoase, cu privire la 
următoarele aspecte: 

a) amplasarea și construcția noilor amplasamente care se încadrează în prevederile prezentei legi și 
sunt în conformitate cu planul urbanistic general al localității;

b) procedurile de proiectare și construcție a noilor amplasamente, care se efectuează în conformitate cu 
Legea nr. 163/2010 privind autorizarea executării lucrărilor de construcție;

c) modificările aduse amplasamentelor existente, cărora le sunt aplicabile prevederile art. 10;

d) noi proiecte de dezvoltare, inclusiv căi de transport, bunuri de uz public și zone rezidențiale aflate în 
vecinătatea amplasamentelor, unde stabilirea de amplasamente sau dezvoltările pot genera, crește riscul 
sau agrava consecințele unui accident major. 

(2) Autoritățile competente prevăzute la art. 5 alin. (2), în comun cu autoritățile administrației publice
locale pe al căror teritoriu se află amplasamentul, responsabile de amenajarea teritoriului și de
urbanism, se asigură că politicile de dezvoltare și amenajare a teritoriului sau alte politici relevante și
procedurile de punere în aplicare a acestora prevăd pe termen lung următoarele necesități:

a) de menținere a unor distanțe de siguranță între amplasamentele care cad sub incidența prevederilor
prezentei legi și zonele rezidențiale, clădirile și zonele frecventate de public, zonele de agrement și, în
măsura în care este posibil, căile de transport importante;

b) de protecție a ariilor naturale protejate de stat și a zonelor de interes special pentru conservare, aflate
în apropierea amplasamentelor, atunci când este necesar, prin distanțe de siguranță ori alte măsuri
corespunzătoare;

c) de luare a unor măsuri tehnice suplimentare, în cazul amplasamentelor existente, conform
prevederilor art. 4, pentru a nu crește riscurile pentru sănătatea umană și pentru mediu.

(3) Autoritățile competente prevăzute la art. 5 alin. (2) lit. a)–d), în colaborare cu autoritățile 
administrației publice locale pe al căror teritoriu se află amplasamentul, responsabile de urbanism și 
amenajarea teritoriului, inițiază proceduri de consultare pentru punerea în aplicare a politicilor 
menționate la alin. (1) din prezentul articol.

(4) Operatorii amplasamentelor prezintă autorităților competente menționate la alin. (3) informații cu 
privire la riscurile pe care le presupune amplasamentul, precum și recomandări tehnice cu privire la 
aceste riscuri.

(5) Operatorii amplasamentelor de nivel inferior prezintă, la solicitarea autorităților competente 
prevăzute la art. 5 alin. (2), informații cu privire la riscurile pe care le presupune amplasamentul, 
acestea fiind necesare în scopul amenajării teritoriului.

(6) Dispozițiile prevăzute la alin. (1)–(4) se aplică fără a aduce atingere prevederilor Legii nr. 86/2014 
privind evaluarea impactului asupra mediului și ale Legii nr. 11/2017 privind evaluarea strategică de 
mediu.

(7) Metodologia pentru stabilirea distanțelor corespunzătoare în activitățile de urbanism și amenajare a 
teritoriului față de amplasamentele care se încadrează în prevederile prezentei legi se aprobă prin 
hotărâre de Guvern. 

Metodologia se aplică la elaborarea, avizarea și aprobarea planurilor de urbanism și amenajare a 
teritoriului, în autorizarea executării lucrărilor de construcții, reieșind din prevederile alin. (1). 

Articolul 13. Informarea publicului 
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(1) Operatorul pune la dispoziția publicului informațiile prevăzute în anexa nr. 6, inclusiv în format
electronic, pe propria pagină web oficială. Informațiile se actualizează, inclusiv în cazul modificărilor
prevăzute la art. 10.

(2) Pentru amplasamentele de nivel superior, operatorul:

a) comunică lunar, pe pagina web oficială a autorităților menționate la art. 5 și prin intermediul mass-
mediei, persoanelor care pot fi afectate de un accident major, fără ca acestea să solicite acest lucru,
informații clare și suficiente privind măsurile de securitate și conduita obligatorie în caz de accident
major;

b) pune la dispoziția publicului, la cerere, raportul de securitate, iar în cazul aplicării prevederilor art.
21 alin. (3), pune la dispoziția acestuia un raport modificat, sub forma unui rezumat fără caracter
tehnic, care include informații generale privind pericolele de accident major și efectele potențiale
asupra sănătății umane și asupra mediului în caz de accident major;

c) pune la dispoziția publicului, la cerere, inventarul substanțelor periculoase, în conformitate cu
prevederile art. 21 alin. (3).

(3) Informațiile care urmează să fie furnizate în temeiul prevederilor alin. (2) lit. a) din prezentul
articol sunt prevăzute în anexa nr. 6. Acestea urmează să fie furnizate și tuturor administratorilor sau
proprietarilor construcțiilor și ai zonelor de utilitate publică, inclusiv ai școlilor și spitalelor, precum și
tuturor amplasamentelor învecinate, în cazul amplasamentelor care intră sub incidența prevederilor art.
8.

(4) Operatorul are obligația să furnizeze informațiile o dată la 5 ani, să le revizuiască periodic și, atunci
când este necesar, să le actualizeze, inclusiv în cazul unor modificări care intră sub incidența
prevederilor art. 10.

(5) În ceea ce privește posibilitatea producerii unui accident major cu efecte transfrontaliere provenind
de la un amplasament de nivel superior, Inspectoratul General pentru Situații de Urgență furnizează
informații autorităților similare din statele învecinate care pot fi afectate, astfel încât prevederile art. 11
și 12 și ale prezentului articol să poată fi folosite, acolo unde sunt aplicabile, de către statele care pot fi
afectate.

(6) În cazurile în care un amplasament aflat în apropierea teritoriului altui stat nu prezintă pericol de
accident major în afara perimetrului său, în contextul prevederilor art. 11 alin. (9), și, din acest motiv,
nu este necesară elaborarea unui plan de urgență extern prevăzut la art. 11 alin. (1), Inspectoratul
General pentru Situații de Urgență informează autoritățile similare din statul vecin cu privire la decizia
adoptată și motivarea acesteia.

Articolul 14. Consultarea publicului și participarea 

la procesul decizional 

(1) Agenția de Mediu, prin subdiviziunile sale teritoriale, în colaborare cu autoritatea administrației
publice locale pe al cărei teritoriu se află amplasamentul, ia măsurile prevăzute de legislație pentru a
oferi, din timp, publicului interesat posibilitatea să își exprime opinia cu privire la proiectele privind:

a) planificarea de noi amplasamente, prevăzută la art. 12;

b) modificarea semnificativă a amplasamentelor, prevăzută la art. 10, în cazul în care aceste modificări
sunt supuse prevederilor art. 12;

c) noile amenajări în apropierea imediată a amplasamentelor, în cazul în care acestea pot crește riscul
sau pot agrava consecințele unui accident major, potrivit prevederilor art. 12.
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(2) În cazul proiectelor prevăzute la alin. (1) din prezentul articol, publicul este informat, prin anunțuri
publice sau prin alte mijloace, inclusiv prin mijloacele electronice, dacă acestea sunt disponibile, la
începutul procedurii de adoptare a unei decizii ori, cel târziu, imediat ce informațiile pot fi furnizate,
cu privire la următoarele aspecte:

a) obiectul proiectului specific;

b) informația despre supunerea proiectului unei evaluări de impact asupra mediului la nivel național
sau transfrontalier ori al consultărilor între statele învecinate în conformitate cu dispozițiile art. 13 alin.
(5);

c) datele de contact ale autorității responsabile de luarea deciziei, de la care pot fi obținute informații,
căreia îi pot adresa întrebări și îi pot fi prezentate observații și detalii privind termenele pentru
transmiterea acestora;

d) natura posibilelor decizii sau, în cazul în care o decizie există deja, proiectul acesteia;

e) ora și locul în care vor fi oferite informațiile relevante, în cazul anunțurilor publice, sau mijloacele
prin care acestea vor fi oferite;

f) detalii privind modalitățile de participare a publicului și de consultare a acestuia, realizate conform
prevederilor din Regulamentul privind accesul publicului la informația de mediu, aprobat prin
Hotărârea Guvernului nr. 1467/2016.

(3) În ceea ce privește proiectele prevăzute la alin. (1), autoritatea competentă pentru protecția
mediului se asigură că publicul interesat are acces, în termenele legale stipulate în procedurile de
reglementare, la următoarele elemente:

a) principalele rapoarte și recomandări adresate autorității competente pentru protecția mediului la 
momentul în care publicul interesat a fost informat în conformitate cu alin. (2), potrivit prevederilor 
legislației;

b) alte informații decât cele cuprinse în prezentul alineat, care sunt relevante pentru decizia adoptată și 
care devin disponibile numai după ce publicul interesat   a fost informat, potrivit prevederilor 
Regulamentului privind accesul publicului la informația de mediu, aprobat prin Hotărârea Guvernului 
nr. 1467/2016. 

(4) Agenția de Mediu, prin subdiviziunile sale teritoriale, se asigură că publicul interesat beneficiază
de dreptul de a formula observații și opinii înainte de adoptarea unei decizii cu privire la un proiect,
astfel cum prevede alin. (1), și că rezultatele consultărilor desfășurate în temeiul respectivului alineat
sunt luate în considerare, în mod corespunzător, la adoptarea unei decizii.

(5) Atunci când se ia o decizie, autoritatea competentă pentru protecția mediului pune la dispoziția
publicului:

a) conținutul deciziei și motivele pe care se bazează, inclusiv orice actualizări ulterioare;

b) rezultatele consultărilor organizate înainte de adoptarea deciziei și informațiile privind modul în
care acestea au fost luate în considerare în decizia respectivă.

(6) La stabilirea de planuri sau programe legate de aspectele prevăzute la alin. (1) lit. a) sau c), Agenția
de Mediu se asigură că publicului i se oferă din timp posibilități efective de a participa la pregătirea și
modificarea sau revizuirea acestora prin utilizarea procedurilor stabilite în Legea nr. 11/2017 privind
evaluarea strategică de mediu și Legea nr. 86/2014 privind evaluarea impactului asupra mediului.
Autoritatea competentă pentru protecția mediului identifică publicul interesat să participe în sensul
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prezentului alineat, inclusiv organizațiile neguvernamentale relevante care îndeplinesc condițiile 
legislației, precum cele care promovează protecția mediului. 

(7) Prevederile alin. (6) din prezentul articol nu se aplică planurilor și programelor pentru care o 
procedură de participare a publicului se realizează în conformitate cu Legea nr. 11/2017 privind 
evaluarea strategică de mediu.

(8) Modalitățile de informare și consultare a publicului interesat sunt cele prevăzute în Regulamentul 
privind accesul publicului la informația de mediu, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 1467/2016. 

Articolul 15.   Informațiile furnizate de către operator și acțiunile întreprinse de către acesta în urma 
producerii unui accident major 

(1) În urma producerii unui accident major, operatorul are obligația să ia următoarele măsuri:

a) să informeze imediat autoritatea administrației publice locale pe al cărei teritoriu se află
amplasamentul, Agenția de Mediu, Inspectoratul General pentru Situații de Urgență și Agenția pentru
Supraveghere Tehnică referitor la producerea accidentului;

b) să ofere imediat autorității administrației publice locale pe al cărei teritoriu se află amplasamentul și
Inspectoratului General pentru Situații de Urgență informații referitoare la circumstanțele accidentului,
substanțele periculoase implicate, datele disponibile pentru evaluarea efectelor accidentului asupra
sănătății umane, asupra mediului și asupra proprietății și măsurile de urgență adoptate;

c) să informeze autoritățile competente prevăzute la art. 5 alin. (2) cu privire la măsurile planificate
pentru atenuarea efectelor pe termen mediu și lung ale accidentului, precum și pentru prevenirea
repetării unui astfel de accident;

d) să actualizeze informațiile furnizate în cazul în care cercetările ulterioare dezvăluie date
suplimentare care modifică informațiile inițiale sau concluziile stabilite.

(2) Autoritatea administrației publice locale pe al cărei teritoriu se află amplasamentul, în comun cu 
subdiviziunea teritorială a Inspectoratului General pentru Situații de Urgență, la primirea informațiilor 
furnizate de către operator în temeiul alin. (1) lit. a) și b) din prezentul articol, informează toate 
celelalte autorități competente prevăzute la art. 5 alin. (2).

(3) Procedura de notificare a accidentelor majore în care sunt implicate substanțe periculoase, produse 
inclusiv în context transfrontalier, se efectuează în conformitate cu prevederile Regulamentului cu 
privire la clasificarea situațiilor excepționale și la modul de acumulare și prezentare a informațiilor în 
domeniul protecției populației și teritoriului în caz de situații excepționale, aprobat prin Hotărârea 
Guvernului nr. 1076/2010. 

Articolul 16.   Acțiunile întreprinse de autoritățile competente 

în urma producerii unui accident major 

(1) În urma producerii unui accident major, autoritățile competente prevăzute la art. 5 alin. (2) au
următoarele obligații:

a) să se asigure că s-au întreprins toate măsurile urgente care s-ar putea dovedi necesare pe termen
mediu și lung;

b) să colecteze, prin control, investigație sau prin alte mijloace corespunzătoare, informațiile necesare
pentru o analiză completă a aspectelor tehnice, organizaționale și manageriale ale accidentului;

c) să se asigure că operatorul ia toate măsurile de remediere necesare;
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d) să facă recomandări cu privire la viitoarele măsuri de prevenire;

e) să informeze persoanele care pot fi afectate cu privire la accidentul care a avut loc și, atunci când
este cazul, cu privire la măsurile luate pentru atenuarea consecințelor acestuia;

f) să informeze în cel mai scurt timp autoritățile competente prevăzute la art. 5 alin. (1) cu privire la
producerea accidentului;

g) să evalueze impactul accidentului major asupra sănătății umane.

(2) Procedura de investigare a accidentelor majore în care sunt implicate substanțe periculoase se 
efectuează în conformitate cu prevederile art. 14 din Legea nr. 116/2012 privind securitatea industrială 
a obiectelor industriale periculoase.

Articolul 17.   Informații furnizate de către Republica Moldova 

statelor afectate în urma producerii unui accident major 

(1) În scopul prevenirii și limitării consecințelor accidentelor majore, Ministerul Agriculturii, 
Dezvoltării Regionale și Mediului, în calitate de coordonator național al Convenției privind efectele 
transfrontaliere ale accidentelor industriale (Helsinki, 17 martie 1992), la care Republica Moldova  a 
aderat prin Hotărârea Parlamentului nr. 1546/1993, și Inspectoratul General pentru Situații de Urgență, 
în calitate de punct de contact pentru notificarea accidentelor industriale, conform Convenției privind 
efectele transfrontaliere ale accidentelor industriale, informează statele posibil afectate despre 
accidentele majore produse pe teritoriul Republicii Moldova, dacă acestea îndeplinesc criteriile 
prevăzute în anexa nr. 7. Informarea cuprinde următoarele:

a) statul, denumirea și adresa autorității responsabile pentru elaborarea notificării;

b) data, ora și locul producerii accidentului major, incluzând numele sau, după caz, denumirea și/sau
denumirea comercială a operatorului, și adresa amplasamentului implicat;

c) descrierea circumstanțelor în care s-a produs accidentul, incluzând lista substanțelor periculoase
implicate și efectele imediate asupra sănătății umane și mediului;

d) descrierea măsurilor de urgență întreprinse și a măsurilor imediate pentru a preveni repetarea
accidentului;

e) rezultatele analizei și recomandările Inspectoratului General pentru Situații de Urgență.

(2) Informațiile prevăzute la alin. (1) din prezentul articol se pun la dispoziția Secretariatului
Convenției privind efectele transfrontaliere ale accidentelor industriale de îndată ce este posibil din
punct de vedere practic și cel târziu în decurs de un an de la data accidentului, prin utilizarea bazei de
date prevăzute la art. 20 alin. (4). Dacă, în acest termen, referitor la datele prevăzute la alin. (1) lit. e)
din prezentul articol se pot furniza numai informații preliminare pentru introducerea în baza de date,
informațiile se actualizează odată ce sunt disponibile rezultatele unei analize mai aprofundate și
recomandări noi.

(3) Furnizarea informațiilor prevăzute la alin. (1) lit. e) poate fi amânată pentru a permite finalizarea
procedurilor judiciare în cazul în care furnizarea informației poate afecta acele proceduri.

(4) Ministerul Agriculturii, Dezvoltării Regionale și Mediului comunică Secretariatului Convenției
privind efectele transfrontaliere ale accidentelor industriale denumirea și adresa
instituțiilor/organizațiilor care pot deține informații relevante referitoare la accidentele majore și care
pot asigura consultanță autorităților competente din alte state care trebuie să intervină în eventualitatea
unui astfel de accident.
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Articolul 18.   Interzicerea utilizării amplasamentelor, 

a instalațiilor și a zonelor de depozitare 

(1) Autoritățile competente prevăzute la art. 5 alin. (2) interzic utilizarea sau punerea în funcțiune a
oricărui amplasament, a oricărei instalații sau zone de depozitare ori a oricărei părți din acestea dacă
măsurile luate de operator pentru prevenirea sau atenuarea accidentelor majore prezintă deficiențe
grave. În acest sens, se iau în considerare, între altele, deficiențele grave în desfășurarea acțiunilor
identificate în raportul de control.

(2) Autoritățile competente prevăzute la alin. (1) pot interzice utilizarea ori punerea în funcțiune a
oricărui amplasament, a oricărei instalații sau zone de depozitare ori a oricărei părți din acestea dacă
operatorul nu a înaintat, în termenul stabilit, notificarea, documentul PPAM, raportul de securitate sau
alte informații solicitate potrivit prevederilor prezentei legi.

(3) Operatorii au dreptul să conteste decizia de interdicție. Contestația se poate adresa instanței de
contencios administrativ competente, cu respectarea prevederilor Codului administrativ și fără a aduce
atingere altor prevederi legale.

(4) Procedura de interzicere a utilizării ori a punerii în funcțiune a unui amplasament, a unei instalații
sau zone de depozitare ori a oricărei părți din acestea se aprobă de Guvern.

Articolul 19. Controale 

(1) Inspectoratul pentru Protecția Mediului, Agenția pentru Supraveghere Tehnică și Inspectoratul 
General pentru Situații de Urgență (ca organ consultativ) organizează un sistem de control adaptat 
tipului de amplasament și care nu depinde de primirea raportului de securitate sau a oricăror alte 
documente înaintate de operator, în conformitate cu prevederile Legii nr. 131/2012 privind controlul de 
stat asupra activității de întreprinzător.

(2) Numărul controalelor efectuate asigură examinarea planificată a sistemelor tehnice, organizaționale 
sau manageriale utilizate în cadrul  amplasamentului, corespunde complexității acestuia și cantităților 
de substanțe existente, astfel încât: 

a) operatorul poate demonstra că, în legătură cu diversele activități din cadrul amplasamentului, a luat
măsurile necesare  pentru a preveni accidentele majore;

b) operatorul poate demonstra că a asigurat mijloacele necesare pentru limitarea consecințelor
accidentelor majore în interiorul amplasamentului și în afara acestuia;

c) datele și informațiile cuprinse în raportul de securitate sau în orice alt document înaintat reflectă în
mod corespunzător condițiile din cadrul amplasamentului;

d) informațiile sunt puse la dispoziția publicului potrivit prevederilor art. 13.

(3) Autoritățile competente cu atribuții de control își coordonează planurile anuale de control pentru a
efectua controale comune la amplasamentele încadrate sub incidența prevederilor prezentei legi.

(4) Fiecare plan de control include următoarele elemente:

a) evaluarea generală a problemelor de securitate relevante;

b) zona geografică acoperită de planul de control;

c) lista amplasamentelor incluse în plan;

d) lista grupurilor de amplasamente cu posibile efecte domino conform dispozițiilor art. 8;
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e) lista amplasamentelor în care anumite surse externe de risc sau de pericol pot crește riscul ori
consecințele unui accident major;

f) procedurile pentru controalele planificate, inclusiv programele pentru astfel de controale;

g) procedurile aplicabile controalelor inopinate în conformitate cu prevederile alin. (7);

h) dispoziții privind cooperarea dintre diferite autorități cu atribuții de control.

(5) Perioada dintre două vizite consecutive la fața locului nu depășește un an – pentru amplasamentele
de nivel superior și 3 ani – pentru amplasamentele de nivel inferior, cu excepția cazului în care
autoritatea competentă a întocmit un program de control bazat pe evaluarea sistematică a pericolelor de
accidente majore în cadrul amplasamentelor vizate.

(6) Pentru stabilirea frecvenței controalelor se realizează evaluarea sistematică a pericolelor din
amplasamentele în cauză, care se bazează pe următoarele criterii:

a) impactul potențial al amplasamentelor în cauză asupra sănătății umane și a mediului;

b) măsura în care au fost respectate cerințele prezentei legi;

c) numărul de incidente/accidente înregistrate anterior în amplasament. Dacă este cazul, se iau în
considerare constatările relevante ale controalelor efectuate în temeiul altor acte normative.

(7) Pentru investigarea sesizărilor privind deficiențele grave, a accidentelor grave și a evenimentelor la 
limita de producere a unui accident, a incidentelor sau a cazurilor de neconformitate, autoritățile 
prevăzute la alin. (1) desfășoară controale inopinate cât mai curând posibil de la data primirii acestor 
informații.

(8) În termen de cel mult 5 zile de la data realizării fiecărui control, autoritățile competente prevăzute 
la alin. (1) comunică operatorului concluziile controlului, precum și toate acțiunile identificate, dacă 
acestea nu au fost dispuse până la această dată.

(9) După primirea concluziilor controlului, operatorul, de comun acord cu autoritățile competente 
menționate la alin. (1), stabilește pentru fiecare acțiune prevăzută un calendar de punere în aplicare și 
notifică autoritățile competente despre realizarea acestora.

(10) Dacă, în cadrul realizării unui control, se identifică un caz important de neconformitate cu 
dispozițiile prezentei legi, în termen de maximum 6 luni se efectuează un control inopinat pentru 
verificarea respectării cerințelor stabilite de legislație.

(11) Când este posibil, controalele se coordonează și se combină cu alte controale, efectuate în 
temeiul altor acte normative.

(12) Operatorii asigură autorităților competente prevăzute la alin. (1) asistență necesară pentru 
efectuarea controalelor și obținerea oricărei informații, în special pentru a permite acestora evaluarea 
completă a posibilității producerii unui accident major și determinarea măsurii în care este posibil să 
crească probabilitatea producerii unor accidente majore sau a agravării acestora, precum și pentru 
pregătirea unui plan de urgență extern și luarea în considerare a substanțelor care, datorită 
caracteristicilor lor fizice, condițiilor speciale sau localizării lor, pot impune atenție suplimentară, în 
scopul respectării prevederilor prezentei legi.

(13) Modul de planificare, organizare, pregătire și de desfășurare a controalelor comune la 
amplasamentele care cad sub incidența prezentei legi se stabilește în baza Legii nr. 131/2012 privind 
controlul de stat asupra activității de întreprinzător. 

Articolul 20. Sistemul și schimbul de informații 
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(1) Autoritățile competente prevăzute la art. 5 alin. (1) participă la schimb de informații în domeniul
controlului pericolelor de accidente majore care pot cauza efecte transfrontaliere, organizat de Comisia
Europeană în conformitate cu prezenta lege.

(2) La fiecare 4 ani, Ministerul Agriculturii, Dezvoltării Regionale și Mediului, coordonatorul național
al Convenției privind efectele transfrontaliere ale accidentelor industriale, în colaborare cu celelalte
autorități centrale competente, întocmește raportul privind punerea în aplicare a prevederilor
Convenției, pe care îl transmite Secretariatului Convenției privind efectele transfrontaliere ale
accidentelor industriale.

(3) Pentru amplasamentele care cad sub incidența prevederilor prezentei legi, autoritățile menționate la
alin. (2) transmit Comisiei Europene raportul privind punerea în aplicare a prevederilor legii, care
conține următoarele informații:

a) numele  sau, după caz, denumirea și/sau denumirea comercială  a operatorului, și adresa
amplasamentului în cauză;

b) activitatea sau activitățile desfășurate în cadrul amplasamentului.

(4) Ministerul Agriculturii, Dezvoltării Regionale și Mediului, în colaborare cu celelalte autorități
centrale competente, desemnează persoanele care să acceseze bazele de date dezvoltate de Comisia
Europeană referitoare la amplasamentele ce cad sub incidența prezentei legi, precum și la accidentele
majore care au avut loc. În vederea obținerii accesului la aceste baze de date ale sistemului de
informații, lista cu persoanele desemnate din cadrul autorităților competente se întocmește, se
actualizează periodic și se transmite Comisiei Europene.

(5) Pentru a asigura comunicarea cu Comisia Europeană, autoritățile competente prevăzute la art. 5
alin. (1) dezvoltă baze de date comune care să cuprindă informații referitoare la amplasamentele ce cad
sub incidența prevederilor prezentei legi, precum și la incidentele și accidentele majore care au avut
loc pe teritoriul Republicii Moldova.

Articolul 21. Accesul la informații și confidențialitatea 

(1) În scopul asigurării transparenței, Agenția de Mediu are obligația de a pune la dispoziția oricărei 
persoane fizice sau juridice care solicită acest lucru toate informațiile primite în baza prevederilor 
prezentei legi și ale Regulamentului privind accesul publicului la informația de mediu, aprobat prin 
Hotărârea Guvernului nr. 1467/2016.

(2) Furnizarea oricăror informații solicitate în temeiul prevederilor prezentei legi, inclusiv în baza 
prevederilor art. 13 din prezenta lege, poate fi refuzată sau restricționată de către Agenția de Mediu în 
cazul în care sunt îndeplinite condițiile prevăzute de dispozițiile cap. III din Regulamentul privind 
accesul publicului la informația de mediu, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 1467/2016.

(3) Furnizarea informațiilor complete prevăzute la art. 13 alin. (2) lit. b) și c) din prezenta lege, deținute 
de către Agenția de Mediu, poate fi refuzată de către aceasta, fără a aduce atingere alin. (2) din 
prezentul articol, în cazul în care operatorul a solicitat să nu se divulge anumite părți ale raportului de 
securitate sau ale inventarului  substanțelor periculoase în condițiile prevăzute de dispozițiile pct. 26 și 
29 din Regulamentul privind accesul publicului la informația de mediu, aprobat prin Hotărârea 
Guvernului nr. 1467/2016. Agenția de Mediu poate decide, de asemenea, din aceleași motive, 
nedivulgarea anumitor părți ale raportului sau ale inventarului substanțelor periculoase. În astfel de 
cazuri, cu aprobarea autorității respective, operatorul furnizează autorității competente un raport sau un 
inventar modificat, care exclude aceste părți. 

Articolul 22. Accesul la justiție 
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Agenția de Mediu se asigură că: 

a) orice persoană care solicită informații în conformitate cu dispozițiile art. 13 alin. (2) lit. b) sau c) sau 
cu ale art. 21 alin. (1) din prezenta lege poate să obțină, potrivit prevederilor pct. 32 și 33 din 
Regulamentul privind accesul publicului la informația de mediu, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 
1467/2016, o revizuire a actelor sau a omisiunilor altei autorități competente în legătură cu o astfel de 
solicitare;

b) în cadrul sistemului juridic, publicul interesat are acces la procedurile de contestare în conformitate 
cu prevederile Codului administrativ. 

Articolul 23. Răspunderea pentru încălcarea legislației 

Persoanele fizice și/sau juridice vinovate de încălcarea legislației privind condițiile de utilizare a 
substanțelor periculoase în contextul prezentei legi poartă răspundere în conformitate cu Codul 
contravențional, Codul penal și cu alte acte normative. 

Capitolul III 

DISPOZIȚII FINALE ȘI TRANZITORII 

Articolul 24. Organizarea executării 

(1) Prezenta lege intră în vigoare la expirarea a 6 luni de la data publicării în Monitorul 
Oficial al Republicii Moldova.

(2) Guvernul, în termen de 6 luni de la data publicării prezentei legi: 

a) va prezenta Parlamentului propuneri privind aducerea legislației în vigoare în concordanță cu
prezenta lege;

b) va aduce actele sale normative în concordanță cu prezenta lege;

c) va adopta actele normative necesare pentru executarea prevederilor prezentei legi.

PREȘEDINTELE PARLAMENTULUI Zinaida GRECEANÎI 

Nr. 108. Chișinău, 18 iunie 2020. 
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Anexa nr. 1 

SUBSTANȚE PERICULOASE 

Substanțele periculoase care se încadrează în categoriile de pericol prevăzute în 
coloana 1 din partea I a prezentei anexe sunt supuse cantităților relevante stabilite în 
coloanele 2 și 3 din partea I. 

În cazul în care o substanță periculoasă se încadrează atât în partea I din prezenta 
anexă, cât și în partea a II-a, sunt aplicabile cantitățile relevante stabilite în coloanele 2 și 
3 din partea a II-a. 

Partea I 
Categorii de substanțe periculoase 

Prezenta parte include toate substanțele periculoase care se încadrează în 
categoriile de pericol enumerate în coloana 1: 

Coloana 1 Coloana 2 Coloana 3 
Clase şi categorii de pericol Cantitățile relevante (tone) ale 

substanțelor periculoase 
pentru încadrarea 

amplasamentelor de 
nivel inferior nivel superior 

H – PERICOLE PENTRU SĂNĂTATE
H1 TOXICITATE ACUTĂ, categoria 1, toate căile de 
expunere 

5 20 

H2 TOXICITATE ACUTĂ: 
– categoria 2, toate căile de expunere;
– categoria 3, căi de expunere – prin inhalare (a se vedea
pct. 7)

50 200 

H3 STOT TOXICITATE ASUPRA UNUI ORGAN- 
ȚINTĂ SPECIFIC – EXPUNERE SINGULARĂ  
STOT SE, categoria 1 

50 200 

P – PERICOLE FIZICE 
P1a EXPLOZIVI (a se vedea pct. 8): 

– explozivi instabili; sau
– explozivi, diviziunea 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 sau 1.6; sau
– substanțe sau amestecuri având proprietăți explozive

și care nu fac parte din clasele de pericol peroxizi
organici sau substanțe și amestecuri autoreactive

10 50 

P1b EXPLOZIVI (a se vedea pct. 8) 
Explozivi, diviziunea 1.4 (a se vedea pct. 10) 

50 200 

P2 GAZE INFLAMABILE 
Gaze inflamabile, categoria 1 sau 2 

10 50 

P3a AEROSOLI INFLAMABILI (a se vedea pct. 11) 
Aerosoli inflamabili, categoria 1 sau 2, care conțin gaze 
inflamabile, categoria 1 sau 2, sau lichide inflamabile, 
categoria 1 

150 (net) 500 (net) 

P3b AEROSOLI INFLAMABILI  5000 (net) 50000 (net) 
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Aerosoli „inflamabili”, categoria 1 sau 2, care nu conțin 
gaze inflamabile, categoria 1 sau 2, sau lichide inflamabile, 
categoria 1 (a se vedea pct. 11) 
P4 GAZE OXIDANTE 
Gaze oxidante, categoria 1 

50 200 

P5a LICHIDE INFLAMABILE: 
– lichide inflamabile, categoria 1; sau
– lichide inflamabile, categoria 2 sau 3, menținute la o

temperatură superioară punctului de fierbere; sau
– alte lichide cu punct de aprindere ≤ 60°C, menținute la

o temperatură superioară punctului lor de fierbere (a se
vedea pct. 12)

10 50 

P5b LICHIDE INFLAMABILE: 
– lichide inflamabile, categoria 2 sau 3, în cazul cărora

anumite condiții de procesare, cum ar fi presiune înaltă
sau temperatură ridicată, pot crea pericole de accidente
majore; sau

– alte lichide cu punct de aprindere ≤ 60°C în cazul
cărora anumite condiții de procesare, cum ar fi presiune
înaltă sau temperatură ridicată, pot crea pericole de
accidente majore (a se vedea pct. 12)

50 200 

P5c  LICHIDE INFLAMABILE 
Lichide inflamabile, categoria 2 sau 3, care nu sunt incluse 
în categoriile P5a și P5b 

5000 50000 

P6a SUBSTANȚE ȘI AMESTECURI AUTOREACTIVE 
ȘI PEROXIZI ORGANICI 
Substanțe și amestecuri autoreactive, tipul A sau B, ori 
peroxizi organici, tipul A sau B 

10 50 

P6b  SUBSTANȚE ȘI AMESTECURI AUTOREACTIVE 
ȘI PEROXIZI ORGANICI 
Substanțe și amestecuri autoreactive, tipul C, D, E sau F, ori 
peroxizi organici, tipul C, D, E sau F 

50 200 

P7 LICHIDE ȘI SOLIDE PIROFORICE 
Lichide piroforice, categoria 1, sau solide piroforice, 
categoria 1 

50 200 

P8 LICHIDE ȘI SOLIDE OXIDANTE 
Lichide oxidante, categoria 1, 2 sau 3, ori solide oxidante, 
categoria 1, 2 sau 3 

50 200 

E – PERICOLE PENTRU MEDIU 
E1 Periculoase pentru mediul acvatic, categoria acut 1 sau 
cronic 1 

100 200 

E2 Periculoase pentru mediul acvatic, categoria cronic 2 200 500 
O – ALTE PERICOLE 
O1 Substanțe sau amestecuri cu frază de pericol EUH014 100 500 
O2 Substanțe și amestecuri care în contact cu apa emit gaze 
inflamabile, categoria 1 

100 500 

O3 Substanțe sau amestecuri cu frază de pericol EUH029 50 200 
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Partea a II-a 
Denumirea substanțelor periculoase 

Coloana 1 Numărul 
CAS (1) 

Coloana 2 Coloana 3 

Substanțe periculoase Cantitățile relevante (în 
tone) ale substanțelor 

pentru încadrarea 
amplasamentelor de 
nivel

inferior 
nivel 

superior 
1. Azotat de amoniu (a se vedea pct. 13) – 5000 10000 
2. Azotat de amoniu (a se vedea pct. 14) – 1250 5000 
3. Azotat de amoniu (a se vedea pct. 15) – 350 2500 
4. Azotat de amoniu (a se vedea pct. 16) – 10 50 
5. Azotat de potasiu (a se vedea pct. 17) – 5000 10000 
6. Azotat de potasiu (a se vedea pct. 18) – 1250 5000 
7. Pentaoxid de arsen, acid arsenic (V) și/sau

sărurile lor
1303-28-2 1 2 

8.Trioxid de arsen, acid arsenos (III) și/sau sărurile
lor

1327-53-3 0,1 

9. Brom 7726-95-6 20 100 
10. Clor 7782-50-5 10 25 
11. Compuși de nichel sub formă de pudră

inhalabilă: monoxid de nichel, dioxid de
nichel, sulfură de nichel, disulfură de trinichel,
trioxid de dinichel

– 1 

12. Etilenamină 151-56-4 10 20 
13. Fluor 7782-41-4 10 20 
14. Formaldehidă (concentrație ≥ 90 %) 50-00-0 5 50 
15. Hidrogen 1333-74-0 5 50 
16. Acid clorhidric (gaz lichefiat) 7647-01-0 25 250 
17. Alchili de plumb – 5 50 
18. Gaze lichefiate inflamabile, categoria 1 sau 2

(inclusiv GPL), și gaz natural (a se vedea pct.
19)

– 50 200 

19. Acetilenă 74-86-2 5 50 
20. Oxid de etilenă 75-21-8 5 50 
21. Oxid de propilenă 75-56-9 5 50 
22. Metanol 67-56-1 500 5000 
23. 4, 4′-Metilen-bis (2-cloranilină) și/sau săruri,

sub formă de pudră
101-14-4 0,01 

24. Metilizocianat 624-83-9 0,15 
25. Oxigen 7782-44-7 200 2000 
26. 2,4-Toluen di-izocianat 584-84-9 10 100 
      2,6-Toluen di-izocianat 91-08-7
27. Diclorură de carbonil (fosgen) 75-44-5 0,3 0,75 
28. Arsină (hidrogen arsenios) 7784-42-1 0,2 1 
29. Fosfină (hidrogen fosforat) 7803-51-2 0,2 1 
30. Diclorură de sulf 10545-99-0 1 
31. Trioxid de sulf 7446-11-9 15 75 
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32. Policlordibenzofurani și policlordibenzodioxine
(inclusiv TCDD), calculate în echivalenți
TCDD (a se vedea pct. 20)

– 0,001 

33. Următoarele substanțe cancerigene sau
amestecurile care conțin următorii agenți
cancerigeni în concentrații de peste 5% în
greutate:
4-aminodifenil și/sau sărurile acestuia,
benzotriclorură, benzidină și/sau sărurile
acesteia, di(clormetil)eter, clormetil-metil-eter,
1,2-dibrometan, sulfat de dietil, sulfat de
dimetil,clorură de dimetil-carbonil, 1,2-
dibrom-3- clorpropan, 1,2-dimetil-hidrazină,
dimetil-nitrozamină, triamidă hexametil
fosforică, hidrazină, 2-naftilamină și/sau
sărurile acesteia, 4-nitrodifenil și 1,3
propansultonă

0,5 2 

34. Produse petroliere și carburanți alternativi:
a) benzine și păcure;
b) kerosen (inclusiv carburanți pentru avioane);
c) distilate de petrol, exclusiv fracția grea (inclusiv

motorină, combustibil gazos pentru încălzirea
locuințelor și amestecurile de combustibili
gazoși);

d) păcură;
e) carburanți alternativi utilizați în aceleași scopuri

și având proprietăți similare în ceea ce privește
inflamabilitatea și pericolele pentru mediu ca
produsele menționate la lit. a)–d)

– 2500 25000 

35. Amoniac anhidru 7664-41-7 50 200 
36. Trifluorură de bor 7637-07-2 5 20 
37. Acid sulfhidric 7783-06-4 5 20 
38. Piperidină 110-89-4 50 200 
39. Bis(2-dimetilaminoetil)(metil)amină 3030-47-5 50 200 
40. 3-(2-Etil-hexiloxi) propilamină 5397-31-9 50 200 
41. Amestecurile (2) de hipoclorit de sodiu

clasificate ca periculoase pentru mediul acvatic
– pericol acut, categoria 1 [H400], care conțin
mai puțin de 5% clor activ, și neclasificate în
niciuna dintre celelalte categorii de pericole din
partea I din prezenta anexă

200 500 

42. Propilamină (a se vedea pct. 21) 107-10-8 500 2000 
43. Acrilat de terț-butil (a se vedea pct. 21) 1663-39-4 200 500 
44. 2-Metil-3-butenonitril (a se vedea pct. 21) 16529-56-9 500 2000 
45. Tetrahidro-3,5-dimetil-1,3,5,-tiadiazină-2-tionă

(dazomet) (a se vedea pct. 21)
533-74-4 100 200 

46. Acrilat de metil (a se vedea pct. 21) 96-33-3 500 2000 
47. 3-Metilpiridină (a se vedea pct. 21) 108-99-6 500 2000 
48. 1-Bromo-3-cloropropan (a se vedea pct. 21) 109-70-6 500 2000 

Note: 
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1. Substanțele și amestecurile sunt clasificate în conformitate cu Legea nr. 277/2018 privind
substanțele chimice şi cu Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European şi al Consiliului 
din 16 decembrie 2008 privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și a amestecurilor. 

2. Amestecurile sunt tratate în același mod ca și substanțele pure, cu condiția ca acestea să rămână
în limitele de concentrație stabilite conform proprietăților lor, în temeiul Regulamentului (CE) nr. 
1272/2008 al Parlamentului European şi al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind clasificarea, 
etichetarea și ambalarea substanțelor și a amestecurilor sau al ultimei sale adaptări la progresul tehnic, 
cu excepția cazului în care este precizat, în mod special, un procentaj din compoziția lor sau este dată o 
altă descriere. 

3. Cantitățile relevante stabilite mai sus se referă la fiecare amplasament în parte.
Cantitățile care trebuie luate în considerare pentru aplicarea articolelor relevante sunt cantitățile

maxime prezente sau care pot exista la un moment dat. Substanțele periculoase care se găsesc în cadrul 
unui amplasament doar în cantități egale cu sau mai mici de 2% din cantitatea relevantă nu sunt luate în 
considerare la calcularea cantității totale existente dacă localizarea lor în cadrul amplasamentului este 
de așa natură încât să nu poată provoca un accident major în altă zonă a amplasamentului respectiv. 

4. Se aplică următoarele reguli care reglementează însumarea de substanțe periculoase sau de
categorii de substanțe periculoase: 

În cazul unui amplasament în care nicio substanță periculoasă individuală nu este prezentă într-
o cantitate mai mare decât sau egală cu cantitățile relevante, se aplică următoarea regulă pentru a se 
stabili dacă amplasamentul intră sub incidența cerințelor relevante din prezenta lege. 

Prezenta lege se aplică amplasamentelor de nivel superior dacă suma: 
q1/QU1 + q2/QU2 + q3/QU3 + q4/QU4 + q5/QU5 + … este mai mare de sau egală cu 1, unde 
qx – cantitatea de substanță periculoasă x (sau categoria de substanțe periculoase) inclusă în 

partea I sau în partea a II-a din prezenta anexă, iar 
QUX – cantitatea relevantă pentru substanța periculoasă sau categoria x din coloana 3 din partea 

I sau din coloana 3 din partea a II-a din prezenta anexă. 
Prezenta lege se aplică amplasamentelor de nivel inferior dacă suma: 
q1/QL1 + q2/QL2 + q3/QL3 + q4/QL4 + q5/QL5 + … este mai mare de sau egală cu 1, unde 
qx – cantitatea de substanță periculoasă x (sau categoria de substanțe periculoase) inclusă în 

partea I sau în partea a II-a din prezenta anexă, iar 
QLX – cantitatea relevantă pentru substanța periculoasă sau categoria x din coloana 2 din partea I 

sau din coloana 2 din partea a II-a din prezenta anexă. 
Această regulă se utilizează pentru evaluarea pericolelor pentru sănătate, a pericolelor fizice și a 

pericolelor pentru mediu. Prin urmare, ea trebuie aplicată de trei ori: 
a) pentru însumarea substanțelor periculoase enumerate în partea a II-a, care se încadrează în

categoriile de toxicitate acută 1, 2 sau 3 (prin inhalare) sau STOT SE categoria 1, împreună cu substanțele 
periculoase care se încadrează în secțiunea H rubricile H1–H3 din partea I; 

b) pentru însumarea substanțelor periculoase enumerate în partea a II-a, care sunt explozivi, gaze
inflamabile, aerosoli inflamabili, gaze oxidante, lichide inflamabile, substanțe și amestecuri 
autoreactive, peroxizi organici, lichide și solide piroforice, lichide și solide oxidante, împreună cu 
substanțele periculoase care se încadrează la secțiunea P rubricile P1–P8 din partea I; 

c) pentru însumarea substanțelor periculoase enumerate în partea a II-a, care sunt încadrate ca
periculoase pentru mediul acvatic, cu toxicitate acută categoria 1, toxicitate cronică categoria 1 sau 2, 
împreună cu substanțele periculoase care se încadrează la secțiunea E rubricile E1 și E2 din partea I. 

Dispozițiile relevante din prezenta lege se aplică dacă oricare dintre sumele obținute prin 
calculele menționate la lit. a), b) sau c) este mai mare de sau egală cu 1. 

5. În cazul substanțelor periculoase care nu intră sub incidența Legii nr. 277/2018 privind
substanțele chimice, inclusiv al deșeurilor, dar care, totuși, sunt prezente sau sunt susceptibile de a fi 
prezente într-un amplasament și care au sau pot avea, în condițiile constatate în amplasament, proprietăți 
echivalente în ceea ce privește potențialul de accidente majore, acestea sunt, în mod provizoriu, atribuite 
celei mai apropiate categorii sau substanțe periculoase nominalizate care intră în domeniul de aplicare 
al prezentei legi. 

6. În cazul substanțelor periculoase cu proprietăți care pot determina mai multe clasificări, în
sensul prezentei legi se aplică cantitățile relevante mai mici. Cu toate acestea, în vederea aplicării 
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prevederilor pct. 4, trebuie utilizată cantitatea relevantă mai mică pentru fiecare grup de categorii de la 
pct. 4 lit. a), b) și c), corespunzătoare clasificării respective. 

7. Substanțele periculoase care se încadrează în categoria 3 de toxicitate acută pe cale orală (H
301), în cazul în care nu poate fi stabilită nici clasificarea de toxicitate acută prin inhalare, nici 
clasificarea de toxicitate acută pe cale cutanată, de exemplu din cauza lipsei de date concludente privind 
toxicitatea prin inhalare și pe cale cutanată, sunt înscrise la poziția H2 TOXICITATE ACUTĂ. 

8. Clasa de pericol EXPLOZIVI include produse explozive. În cazul în care cantitatea de
substanță explozivă sau de amestec conținută în produs este cunoscută, această cantitate este luată în 
considerare în sensul prezentei legi. În cazul în care cantitatea de substanță sau de amestec exploziv 
conținută în produs nu este cunoscută, atunci, în sensul prezentei legi, întreg produsul este considerat a 
fi exploziv. 

9. Testarea proprietăților explozive ale substanțelor și ale amestecurilor este necesară doar în
cazul în care procedura de depistare în conformitate cu compartimentul 6 partea a 3-a din  Recomandările 
Organizației Națiunilor Unite privind transportul mărfurilor periculoase: Manual de teste și criterii (în 
continuare – Manual ONU de teste și criterii) identifică substanța sau amestecul ca putând avea 
proprietăți explozive. 

10. În cazul în care explozivii din diviziunea 1.4 sunt neambalați sau reambalați, aceștia sunt
incluși în categoria P1a, cu excepția cazului în care se arată că pericolele corespund încă diviziunii 1.4. 

11. Pentru a utiliza aerosolii inflamabili trebuie să se dovedească, prin documentație, că
generatorul de aerosoli nu conține gaze inflamabile din categoria 1 sau 2 și nici lichide inflamabile din 
categoria 1. 

12. Conform Regulamentului (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European şi al Consiliului din
16 decembrie 2008 privind clasificarea, etichetarea și ambalarea substanțelor și a amestecurilor, nu este 
necesar ca lichidele cu un punct de aprindere de peste 35°C să  fie clasificate în categoria 3 dacă s-au 
obținut rezultate negative la testul susținut de combustibilitate L.2 partea a III-a secțiunea 32 din 
Manualul ONU de teste și criterii. Acest lucru nu este, totuși, valabil în condiții aparte, cum ar fi 
temperaturi sau presiuni ridicate, și, prin urmare, astfel de lichide sunt incluse la această rubrică. 

 13. Azotat de amoniu (5000/10000): îngrășăminte capabile de o descompunere autoîntreținută
Se aplică îngrășămintelor complexe/compuse pe bază de azotat de amoniu (îngrășămintele

complexe/compuse conțin amestecuri de azotat de amoniu cu fosfat și/sau potasă) care sunt capabile de 
descompunere autoîntreținută conform testului Trough al ONU (a se vedea Manualul ONU de teste și 
criterii, partea a III-a subsecțiunea 38.2) și în care conținutul de azot datorat azotatului de amoniu este: 

– cuprins între 15,75% (3) și 24,5%(4)din greutate și care nu conține mai mult de 0,4% din totalul
de materii combustibile/organice; 

– 15,75% din greutate sau mai puțin și fără limite de concentrație pentru materialele combustibile.
14. Azotat de amoniu (1250/5000): calitatea de îngrășământ
Se aplică îngrășămintelor strict pe bază de azotat de amoniu și îngrășămintelor

complexe/compuse pe bază de azotat de amoniu și în care conținutul de azot datorat azotatului de amoniu 
este: 

– peste 24,5% din greutate, cu excepția amestecurilor de îngrășăminte strict pe bază de azotat de
amoniu, cu dolomită, calcar și/sau carbonat de calciu cu o puritate de minimum 90%; 

– peste 15,75% din greutate, pentru amestecurile de azotat de amoniu și sulfat de amoniu;
– peste 28% (5) din greutate, pentru amestecurile de îngrășăminte strict pe bază de azotat de

amoniu, cu dolomită, calcar și/sau carbonat de calciu cu o puritate de minimum 90%. 
15. Azotat de amoniu (350/2500): calitate tehnică
Se aplică azotatului de amoniu și amestecurilor de azotat de amoniu în care conținutul de azot

datorat azotatului de amoniu este: 
– între 24,5% și 28% din greutate și care nu conțin mai mult de 0,4% substanțe combustibile;
– peste 28% din greutate și care nu conțin mai mult de 0,2% substanțe combustibile.
De asemenea, se aplică la soluțiile apoase de azotat de amoniu în care concentrația de azotat de

amoniu este de peste 80% din greutate. 
16. Azotat de amoniu (10/50): materii „off-specs” (neconforme cu specificațiile) și îngrășăminte

care nu trec testul de detonare 
Se aplică: 
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– materiilor refuzate în procesul de fabricație, azotatului de amoniu și amestecurilor de azotat de
amoniu, îngrășămintelor strict pe bază de azotat de amoniu și îngrășămintelor complexe/compuse pe 
bază de azotat de amoniu, menționate în pct. 14 și 15, care sunt returnate sau au fost returnate de către 
utilizatorul final unui fabricant, unei instalații de depozitare temporară sau de reprelucrare pentru 
refabricare, reciclare sau tratare în scopul utilizării în condiții de securitate, deoarece nu mai îndeplinesc 
specificațiile din pct. 14 și 15; 

– îngrășămintelor prevăzute la pct. 13 prima liniuță și la pct. 14.
17. Azotat de potasiu (5000/10000)
Se aplică acelor îngrășăminte compuse pe bază de azotat de potasiu (sub formă perlată/de

granule) care au aceleași proprietăți periculoase ca azotatul de potasiu pur. 
18. Azotat de potasiu (1250/5000)
Se aplică acelor îngrășăminte compuse pe bază de azotat de potasiu (sub formă cristalină) care

au aceleași proprietăți periculoase ca azotatul de potasiu pur. 
19. Biogaz îmbogățit
În scopul aplicării prezentei legi, biogazul îmbogățit poate fi clasificat la poziția 18 din anexa nr.

1 partea a II-a atunci când a fost prelucrat în conformitate cu standardele aplicabile biogazului purificat 
și îmbogățit, asigurând o calitate echivalentă cu cea a gazului natural, inclusiv în ceea ce privește 
conținutul de metan, și care are o cantitate maximă de oxigen de 1%. 

20. Policlordibenzofurani și policlordibenzodioxine
Cantitățile de policlordibenzofurani și de policlordibenzodioxine se calculează folosind următorii

factori: 
OMS 2005 TEF 

2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8-TCDF 0,1 
1,2,3,7,8-PeCDD 1 2,3,4,7,8-PeCDF 0,3 

1,2,3,7,8-PeCDF 0,03 

1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1 
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1 

1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1 
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1 

OCDD 0,0003 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01 
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01 

OCDF 0,0003 
(T – tetra, P – penta, Hx – hexa, Hp – hepta, O – octa) 

21. În cazul în care această substanță periculoasă se încadrează în categoria P5a LICHIDE
INFLAMABILE sau P5b LICHIDE INFLAMABILE, se aplică cele mai reduse cantități relevante, în 
sensul prezentei legi. 

(1) Numărul CAS (Serviciul de abstracte chimice) este menționat doar indicativ.
(2) Cu condiția ca amestecul, în absența hipocloritului de sodiu, să nu fie clasificat ca periculos pentru
mediul acvatic – pericol acut, categoria 1 [H400].
(3) Un conținut de azot de 15,75% din greutate datorat azotatului de amoniu corespunde unui procent de
45% de azotat de amoniu.
(4) Un conținut de azot de 24,5 % din greutate datorat azotatului de amoniu corespunde unui procent de
70% de azotat de amoniu.
(5) Un conținut de azot de 28% din greutate datorat azotatului de amoniu corespunde unui procent de
80% de azotat de amoniu.
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Anexa nr. 2 

Date și informații minime care trebuie incluse în PPAM 

PPAM este elaborată astfel încât să asigure un nivel ridicat de protecție a sănătății umane și a 
mediului, să fie proporțională cu pericolele de accidente majore prezente la amplasament și să conțină 
următoarele: 

a) politica, principiile de acțiune și obiectivele globale ale operatorului privind prevenirea accidentelor
majore;

b) informații referitoare la sistemul de management și organizarea amplasamentului în vederea
prevenirii accidentelor majore, conform anexei nr. 4;

c) descrierea mediului în care este localizat amplasamentul;

d) descrierea instalațiilor relevante, a activităților, a proceselor și a substanțelor prezente în
amplasament;

e) identificarea și analiza riscurilor de accidente, precum și metodele de prevenire a accidentelor
majore;

f) măsuri de protecție și de intervenție pentru limitarea consecințelor unui accident major.

Anexa nr. 3 

Date și informații minime ce trebuie incluse 

în raportul de securitate 

1. Informații referitoare la sistemul de management și organizarea amplasamentului în vederea
prevenirii accidentelor majore.

Aceste informații conțin elementele indicate în anexele nr. 2 și nr. 4. 

2. Prezentarea mediului în care este localizat amplasamentul:

a) descrierea amplasamentului și a zonei în care este localizat acesta, inclusiv localizarea geografică,
condițiile meteorologice, geologice, hidrografice și, dacă este necesar, istoricul amplasamentului;

b) identificarea instalațiilor și a altor activități ale amplasamentului care pot prezenta un pericol de
accident major;

c) identificarea, pe baza informațiilor disponibile, a amplasamentelor învecinate, precum și a siturilor
care nu intră în domeniul de aplicare a prezentei legi, a zonelor și a amenajărilor care pot genera sau
crește riscul ori consecințele unui accident major și ale unor efecte domino;

d) descrierea zonelor în care poate avea loc un accident major.

3. Descrierea instalației:

a) descrierea activităților și a produselor principale ale acelor părți ale amplasamentului care sunt
importante din punctul de vedere al securității, al surselor de risc de accident major și al condițiilor în
care un astfel de accident major poate surveni, alături de o descriere a măsurilor preventive propuse;

b) descrierea proceselor, în special a metodelor de operare, luând în considerare, atunci când este
cazul, informațiile disponibile privind cele mai bune practici;

c) descrierea substanțelor periculoase:
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(i) inventarul substanțelor periculoase, care să cuprindă:

– identificarea substanțelor periculoase: denumire chimică, numărul de înregistrare după Serviciul de
abstracte chimice (CAS), denumirea conform Nomenclatorului internațional al Uniunii Internaționale
de Chimie Pură și Aplicată (IUPAC);

- cantitatea maximă de substanțe periculoase care există în amplasament sau care poate exista;

(ii) caracteristicile fizice, chimice, toxicologice și menționarea pericolelor, atât imediate, cât și pe
termen lung, pentru sănătatea umană și pentru mediu;

(iii) comportamentul fizic și chimic în condiții normale de utilizare sau în condiții previzibile de
accident.

4. Identificarea și analiza riscurilor de accidente și metodele de prevenire:

a) descrierea detaliată a scenariilor posibile de accidente majore și probabilitatea producerii acestora
sau condițiile în care acestea se pot produce, inclusiv un rezumat al evenimentelor care pot juca un rol
în declanșarea fiecăruia dintre aceste scenarii, incluzând în special:

(i) cauze interne, inclusiv operaționale;

(ii) cauze externe, precum cele legate, de exemplu, de efectele domino, de situri care nu intră în
domeniul de aplicare a prezentei legi, de zone și amenajări care pot genera sau crește riscul ori
consecințele unui accident major;

(iii) cauze naturale, de exemplu cutremure sau inundații;

b) evaluarea magnitudinii și a severității consecințelor accidentelor majore identificate, inclusiv
prezentarea de hărți, imagini sau descrieri echivalente ce prezintă zonele care pot fi afectate de astfel
de accidente generate de amplasament;

c) analiza accidentelor și a incidentelor din trecut, cu aceleași substanțe și procese utilizate, luarea în
considerare a experienței acumulate, precum și referința explicită la măsurile luate pentru a preveni
astfel de accidente;

d) descrierea parametrilor tehnici și a echipamentului utilizat pentru securitatea instalațiilor.

5. Măsuri de protecție și de intervenție pentru limitarea consecințelor unui accident major:

a) descrierea echipamentului instalat în cadrul amplasamentului cu scopul de a limita consecințele
accidentelor majore pentru sănătatea umană și pentru mediu, care include, de exemplu, sisteme de
detecție/de protecție, dispozitive tehnice pentru limitarea volumului emisiilor accidentale, inclusiv
pulverizatoare de apă, perdele de vapori, cuve de retenție de urgență sau vase de colectare, ventile de
blocare, sisteme de inertizare, amenajări pentru reținerea apei de incendiu;

b) organizarea alertării și a intervenției;

c) descrierea resurselor interne sau externe care pot fi mobilizate;

d) descrierea tuturor măsurilor tehnice și netehnice relevante pentru reducerea impactului unui accident
major.

 Anexa nr. 4 

Informațiile privind sistemul de management al securității 

 și organizarea amplasamentelor 

în vederea prevenirii accidentelor majore 
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În scopul punerii în aplicare a sistemului de management al securității, operatorul ține seama de 
următoarele cerințe: 

a) sistemul de management al securității trebuie să fie proporțional cu pericolele, activitățile industriale
și complexitatea organizării în cadrul amplasamentului și să se bazeze pe evaluarea riscurilor. Acesta
trebuie să includă partea din sistemul de management general care conține structura organizatorică,
responsabilitățile, practicile, procedurile, procesele și resursele pentru stabilirea și punerea în aplicare a
PPAM;

b) în cadrul sistemului de management al securității se abordează următoarele aspecte:

(i) organizare și personal – rolurile și responsabilitățile personalului implicat în managementul
pericolelor majore la toate nivelurile organizației, precum și măsurile de sensibilizare a necesității unei
îmbunătățiri permanente. Identificarea nevoilor de instruire ale personalului respectiv și organizarea
acestei instruiri. Implicarea angajaților și a personalului subcontractat care lucrează în cadrul
amplasamentului, fapt important din punctul de vedere al securității;

(ii) identificarea și evaluarea pericolelor majore – adoptarea și punerea în aplicare a unor proceduri
care permit identificarea sistematică a pericolelor majore care decurg din operarea normală și
anormală, inclusiv, atunci când este cazul, pentru activitățile subcontractate, precum și evaluarea
probabilității producerii și a severității acestor pericole;

(iii) controlul exploatării – adoptarea și punerea în aplicare a procedurilor și instrucțiunilor de
exploatare în condiții de securitate, inclusiv întreținerea instalației, a proceselor, a echipamentului, și
de gestionare a alarmelor și a opririlor temporare; luarea în considerare a informațiilor disponibile
privind cele mai bune practici de monitorizare și control în scopul reducerii riscului de defectare a
sistemului; gestionarea și controlul riscurilor legate de echipamentul învechit instalat în amplasamente
și de coroziune; inventarierea echipamentelor din cadrul amplasamentului, strategia și metodologia de
monitorizare și control al stării echipamentului, monitorizare adecvată și orice măsură necesară de
soluționare a problemelor;

(iv) managementul schimbărilor – adoptarea și punerea în aplicare a procedurilor de planificare a
modificărilor aduse unor instalații, procese sau suprafețe de depozitare ori a proiectării de noi instalații,
procese sau suprafețe de depozitare;

(v) planificarea pentru situații de urgență – adoptarea și punerea în aplicare a procedurilor ce vizează
identificarea situațiilor de urgență previzibile prin analiză sistematică, în vederea pregătirii, testării și
revizuirii planurilor de urgență pentru a răspunde unor astfel de situații de urgență și pentru a asigura o
instruire specifică pentru personalul vizat. Această instruire se asigură întregului personal care lucrează
în cadrul amplasamentului, inclusiv personalului subcontractat relevant;

(vi) monitorizarea performanțelor – adoptarea și punerea în aplicare a procedurilor de evaluare
permanentă a respectării obiectivelor stabilite de operator în cadrul PPAM și în cadrul sistemului său
de management al securității și aplicarea unor mecanisme de investigare și de corecție în caz de
nerespectare. Procedurile trebuie să vizeze sistemul operatorului de raportare a accidentelor majore sau
a „evenimentelor la limita de producere a unui accident”, în special a celor care s-au produs din cauza
eșecului măsurilor de protecție, precum și investigarea acestora și monitorizarea lor pe baza
experienței acumulate. Procedurile pot include, de asemenea, indicatori de performanță, cum ar fi
indicatori de performanță în domeniul securității și/sau alți indicatori relevanți;

(vii) audit și revizuire – adoptarea și punerea în aplicare a unor proceduri de evaluare sistematică și
periodică a PPAM, a eficacității și caracterului corespunzător al sistemului de management al
securității; examinarea documentată a performanței politicii implementate și a sistemului de
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management al securității și actualizarea acestuia de către conducere, inclusiv luarea în considerare și 
încorporarea modificărilor necesare indicate în urma auditului și revizuirii. 

Anexa nr. 5 

Date și informații ce trebuie incluse în planurile de urgență 

1. Planurile de urgență interne:

a) numele sau funcția persoanelor autorizate să declanșeze proceduri de urgență și a persoanei
responsabile pentru coordonarea la fața locului a acțiunii de atenuare a efectelor;

b) numele sau funcția persoanei responsabile  pentru menținerea legăturii cu autoritatea responsabilă
pentru planul de urgență extern;

c) în cazul condițiilor sau al evenimentelor previzibile care pot avea un rol determinant în declanșarea
unui accident major, o descriere a acțiunilor care trebuie întreprinse pentru a menține sub control
aceste condiții sau evenimente și pentru a limita consecințele acestora, inclusiv o descriere a
echipamentului de protecție și a resurselor disponibile;

d) măsurile de limitare a riscurilor pentru persoanele aflate în cadrul amplasamentului, inclusiv
informațiile despre modul în care se face avertizarea, precum și acțiunile pe care trebuie să le
întreprindă personalul după avertizare;

e) măsurile de avertizare rapidă cu privire la incident a autorității responsabile pentru declanșarea
planului de urgență extern, tipul de informații care trebuie incluse în avertizarea inițială și măsurile
privind furnizarea unor informații mai detaliate imediat ce acestea devin disponibile;

f) atunci când este necesar, măsurile privind formarea personalului în vederea îndeplinirii sarcinilor
atribuite și a coordonării activității cu serviciile de urgență din afara sitului;

g) măsuri privind acordarea de sprijin prin acțiuni de atenuare a efectelor în exteriorul
amplasamentului.

2. Planurile de urgență externe:

a) numele sau funcția persoanelor autorizate să declanșeze proceduri de urgență și a persoanelor
autorizate pentru conducerea și coordonarea acțiunilor în exteriorul amplasamentului;

b) măsurile pentru primirea unor avertizări rapide referitoare la incidente, precum și la procedurile de
alertă și de intervenție;

c) măsurile privind coordonarea resurselor necesare pentru punerea în aplicare a planului de urgență
extern;

d) măsurile privind acordarea de sprijin prin acțiuni de atenuare a efectelor în interiorul
amplasamentului;

e) măsurile privind acțiunile de atenuare a efectelor în exteriorul amplasamentului, inclusiv
răspunsurile la scenarii de accidente majore, astfel cum sunt prevăzute în raportul de securitate și luând
în considerare posibilele efecte domino, inclusiv ale celor cu impact asupra mediului;

f) măsurile privind punerea la dispoziția publicului, precum și a oricăror amplasamente învecinate sau
situri care nu intră în domeniul de aplicare a prezentei legi, a informațiilor referitoare la accident și la
conduita care trebuie  adoptată, în conformitate cu art. 8;

g) măsuri pentru furnizarea de informații către serviciile de urgență ale statelor învecinate în cazul în
care se produce un accident major cu posibile consecințe transfrontaliere.
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Anexa nr. 6 

Informații care trebuie comunicate publicului 

Partea I 

Pentru toate amplasamentele care intră sub incidența prezentei legi: 

1) numele sau, după caz, denumirea și/sau denumirea comercială a operatorului, și
adresa  amplasamentului;

2) confirmarea faptului că amplasamentul intră sub incidența prezentei legi și/sau a actelor
normative  de punere în aplicare a acesteia și că notificarea prevăzută la art. 6 alin. (1) sau raportul de
securitate prevăzut la art. 9 alin. (1) a fost transmis autorității competente;

3) o explicație, în termeni accesibili, a activității sau a activităților desfășurate în cadrul
amplasamentului;

4) denumirile comune sau, în cazul substanțelor periculoase cuprinse în partea I a anexei nr. 1,
denumirile generice, sau categoria generală de periculozitate a substanțelor periculoase relevante din
cadrul amplasamentului care pot provoca un accident major, indicându-se, în termeni accesibili,
principalele lor caracteristici periculoase;

5) informații generale cu privire la modalitățile de avertizare a publicului interesat; informații
corespunzătoare cu privire la conduita adecvată în cazul unui accident major sau indicarea locului în
care informațiile respective pot fi accesate electronic;

6) data ultimei vizite efectuate pe sit, în conformitate cu art. 19 alin. (4), sau indicarea locului în care
informațiile respective pot fi accesate electronic;

7) informații cu privire la locul unde este posibil să se obțină, la cerere, informații mai detaliate despre
control și planul controalelor, conform prevederilor art. 21;

8) detalii privind sursele de unde se pot obține mai multe informații relevante, conform prevederilor
art. 21.

Partea a II-a 

Pentru amplasamentele de nivel superior, pe lângă informațiile menționate în partea I din prezenta 
anexă: 

1) informații generale cu privire la natura pericolelor de accident major, inclusiv cu privire la efectele
lor potențiale asupra sănătății umane și asupra mediului, și detalii succinte privind principalele tipuri
de scenarii de accidente majore și măsurile de control pentru gestionarea acestora;

2) confirmarea obligației operatorului de a lua măsuri corespunzătoare în cadrul amplasamentului, în
special menținerea legăturii cu serviciile de intervenție în caz de urgență, pentru a face față
accidentelor majore și pentru a minimaliza efectele acestora;

3) informații corespunzătoare din planul de urgență extern, elaborat pentru a face față oricăror efecte în
afara amplasamentului în urma unui accident. Acestea trebuie să includă recomandări de a respecta
instrucțiunile și de a răspunde la toate solicitările din partea serviciilor de intervenție urgentă în timpul
accidentului;

4) când este cazul, se indică dacă amplasamentul se află în apropierea teritoriului unui alt stat și dacă
există posibilitatea unui accident major cu efecte transfrontaliere, în conformitate cu Convenția privind
efectele transfrontaliere ale accidentelor industriale.
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 Anexa nr. 7 

Criterii de notificare a statelor posibil afectate despre un accident major 

I. Despre orice accident major care intră sub incidența pct. 1 sau care are una dintre consecințele
descrise la pct. 2–5 se notifică Secretariatul Convenției privind efectele transfrontaliere ale
accidentelor industriale.

1. Substanțele periculoase implicate

Orice incendiu sau explozie, sau evacuare accidentală a unei substanțe periculoase care implică o 
cantitate de minimum 5% din cantitatea relevantă stabilită în coloana 3 din partea I sau în coloana 3 
din partea a II-a din anexa nr. 1. 

2. Vătămarea persoanelor sau daune asupra proprietății imobiliare:

a) decesul unei persoane;

b) rănirea a cel puțin șase persoane din interiorul amplasamentului și spitalizarea acestora pentru cel
puțin 24 de ore;

c) spitalizarea unei persoane din afara amplasamentului pentru minimum 24 de ore;

d) deteriorarea, ca urmare a accidentului, a unei locuințe din afara amplasamentului și recunoașterea ei
drept inutilizabilă pentru locuit;

e) evacuarea sau izolarea unor persoane pentru mai mult de 2 ore (persoane x ore); valoarea trebuie să
fie de minimum 500;

f) întreruperea serviciilor de furnizare a apei potabile, a electricității, a gazului sau a serviciilor de
telecomunicații pentru mai mult de 2 ore (persoane x ore); valoarea trebuie să fie de minimum 1000.

3. Efectele dăunătoare imediate asupra mediului:

a) daune permanente sau pe termen lung asupra habitatelor terestre:

(i) 0,5 ha sau mai mult dintr-un habitat cu valoare ecologică sau de conservare, protejat prin lege;

(ii) 10 ha sau mai mult dintr-un habitat mai extins, incluzând teren agricol;

b) daune semnificative sau pe termen lung asupra habitatelor de apă curgătoare sau marine:

(i) 10 km sau mai mult dintr-un râu sau canal;

(ii) 1 ha sau mai mult dintr-un lac sau iaz;

(iii) 2 ha sau mai mult dintr-o deltă;

(iv) 2 ha sau mai mult dintr-o zonă de coastă sau din mare;

c) daune semnificative asupra unui acvifer sau asupra apelor subterane: minimum 1 ha.

4. Daunele asupra proprietății:

a) daune asupra proprietății din interiorul amplasamentului: minimum 2 000 000 de euro;

b) daune asupra proprietății din afara amplasamentului: minimum 500 000 de euro.

5. Daune transfrontaliere

Orice accident major care implică în mod direct o substanță periculoasă, conducând la efecte în afara 
teritoriului statului respectiv. 
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II. Accidentele sau „evenimentele la limita de producere a unui accident” pe care statele învecinate le
consideră ca prezentând un interes tehnic special pentru prevenirea accidentelor majore și pentru
limitarea consecințelor acestora și care nu îndeplinesc criteriile cantitative de mai sus trebuie să fie
notificate Secretariatului Convenției privind efectele transfrontaliere ale accidentelor industriale.
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Республика Молдова 

ПАРЛАМЕНТ 

ЗАКОН № 108 
от 18-06-2020 

о контроле опасности возникновения 
крупных аварий, вызываемых опасными 

веществами 

Опубликован : 24-07-2020 в Monitorul Oficial № 188-192 статья № 362 

Настоящий закон перелагает Директиву 2012/18/ЕС Европейского Парламента и Совета от 4 
июля 2012 года о контроле крупных аварий, связанных с опасными веществами, изменяющую и 
впоследствии отменяющую Директиву 96/82/ЕС Совета, опубликованную в Официальном 
журнале Европейского Союза L 197/1 от 24 июля 2012 года. 

Парламент принимает настоящий органический закон. 

Глава I 

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

Статья 1. Предмет и цель закона 

(1) Настоящий закон регулирует меры по предотвращению крупных аварий, вызываемых
опасными веществами, а также по ограничению их последствий для здоровья человека и
окружающей среды с целью обеспечения высокого уровня защиты на всей территории
Республики Молдова.

(2) Положения настоящего закона применяются без ущерба для нормативных актов о
гражданской защите, безопасности и гигиене труда.

Статья 2. Область применения 

(1) Положения настоящего закона распространяются на предприятия, определенные в статье 3.

(2) Настоящий закон не распространяется:

a) на предприятия, установки или складские помещения воинских частей;

b) на опасность, вызванную ионизирующим излучением, источником которого являются
радиоактивные материалы;

c) на перевозку опасных веществ и временное хранение, непосредственно связанное с
соответствующей перевозкой автодорожным, железнодорожным, внутренним речным,
воздушным транспортом, за пределами предприятий, на которые распространяются положения
настоящего закона, включая погрузку, разгрузку и перевозку опасных веществ на других
транспортных средствах в доках, на причалах или сортировочных станциях;
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d) на транспортировку опасных веществ по трубопроводам, включая насосные станции, за
пределами предприятий, на которые распространяются положения настоящего закона;

e) на разработку, в частности разведку, добычу и переработку полезных ископаемых в шахтах и
карьерах, в том числе посредством бурения скважин;

f) на полигоны отходов, в том числе на подземные хранилища отходов, за исключением
полигонов опасных отходов, свойства которых подпадают под действие приложения 1, а также
на операции по химической и термической обработке и на полагающееся в связи с этими
операциями хранение опасных веществ, а также на действующие объекты по обезвреживанию
хвостов обогащения, включая хвостохранилища или хвостовые дамбы, содержащие опасные
вещества.

Статья 3. Основные понятия 

В целях настоящего закона определяются следующие основные понятия: предприятие – вся 
находящаяся под контролем оператора зона, на территории которой на одной или нескольких 
установках, включая общую или связанную инфраструктуру или же виды деятельности, 
присутствуют опасные вещества; предприятия бывают пониженной опасности либо 
повышенной опасности; 

предприятие пониженной опасности – предприятие, на территории которого опасные вещества 
присутствуют в количествах, равных или превышающих количества, указанные в колонке 2 
части I или в колонке 2 части II приложения 1, но в меньших, чем указано в колонке 3 части I 
или в колонке 3 части II приложения 1, с использованием в необходимых случаях правила 
вычисления суммы, предусмотренного в примечании 4 к приложению 1; 

предприятие повышенной опасности – предприятие, на территории которого опасные вещества 
присутствуют в количествах, равных или превышающих количества, указанные в колонке 3 
части I или в колонке 3 части II приложения 1, с использованием в необходимых случаях 
правила вычисления суммы, предусмотренного в примечании 4 к приложению 1; 

соседнее предприятие – предприятие, расположение которого в непосредственной близости от 
другого предприятия способствует повышению риска крупной аварии или ее последствий; 

новое предприятие:  

a) предприятие, вводимое в эксплуатацию после составления документов приема сооружений
или построенное по вступлении в силу настоящего закона; или

b) опасный производственный объект или эксплуатирующее предприятие, подпадающее под
действие положений настоящего закона, либо предприятие пониженной опасности, которое
становится предприятием повышенной опасности, либо предприятие повышенной опасности,
которое становится предприятием пониженной опасности, со дня вступления в силу настоящего
закона в связи с изменением его установок или вида деятельности, что ведет к изменению его
перечня опасных веществ;

существующее предприятие – предприятие, которое до дня вступления в силу настоящего закона 
подпадало под действие Закона о промышленной безопасности опасных производственных 
объектов № 116/2012, а со дня вступления в силу настоящего закона подпадает и под действие 
его положений, будучи отнесенным к предприятию пониженной или повышенной опасности; 

другое предприятие – эксплуатирующее предприятие, подпадающее под действие положений 
настоящего закона, или предприятие пониженной опасности, которое становится предприятием 
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повышенной опасности, либо предприятие повышенной опасности, которое становится 
предприятием пониженной опасности, со дня вступления в силу настоящего закона по 
причинам, отличным от приведенных в понятии «новое предприятие»; 

крупная авария – событие, такое как масштабный выброс, пожар или взрыв, возникающее в 
результате неконтролируемого развития ситуации в ходе работы любого предприятия, 
подпадающего под действие положений настоящего закона, приводящее к возникновению 
серьезной как прямой, так и отсроченной опасности для здоровья человека или окружающей 
среды на территории или за пределами предприятия и вызываемое одним или несколькими 
опасными веществами; 

хранение – содержание некоторого количества опасных веществ с целью сбережения, 
безопасного хранения или сохранения на складе; 

эффект домино – результат линейной последовательности определенных событий, действие 
которых из-за аварии, возникшей на установке, на эксплуатирующем предприятии или на 
другом предприятии, усиливается за счет распространения ее последствий и возникновения еще 
одной аварии на другой установке, другом эксплуатирующем предприятии или другом 
предприятии из-за расстояния между предприятиями и свойств присутствующих веществ, что в 
итоге приводит к крупной аварии; 

установка – находящаяся в пределах предприятия на уровне или ниже уровня земли техническая 
единица, в которой производятся, используются, перерабатываются или хранятся опасные 
вещества; 

контроль – все проверочные и инспекционные действия, в том числе выезд, проверка 
внутренних мер, систем, отчетов и документов мониторинга, а также любой необходимый 
мониторинг, осуществляемый со стороны или от имени компетентного органа с целью 
проверки соответствия предприятий требованиям настоящего закона и оказания им содействия 
для соответствия этим требованиям; 

оператор – физическое или юридическое лицо, которое осуществляет эксплуатацию или 
контроль предприятия или установки либо которому предоставлены полномочия по принятию 
экономических решений или решений, касающихся технической эксплуатации и безопасности 
предприятия или установки; 

общественность – общественность, как она определена в Законе об оценке воздействия на 
окружающую среду № 86/2014; 

заинтересованная общественность – общественность, интересы которой затрагиваются или 
могут затрагиваться либо которая заинтересована в принятии решения по любому из вопросов, 
предусмотренных в части (1) статьи 15; в контексте этого понятия заинтересованной 
общественностью являются неправительственные организации, занимающиеся охраной 
окружающей среды и отвечающие всем применяемым в соответствии с национальным 
законодательством требованиям; 

присутствие опасных веществ – фактическое или предполагаемое наличие опасных веществ на 
предприятии или же таких опасных веществ, образование которых можно обоснованно 
предвидеть в случае потери контроля над процессами, в том числе над деятельностью по 
складированию, на любой установке в пределах предприятия, в количествах, равных или 
превышающих пороговые значения, указанные в приложении 1; 
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опасное вещество – вещество или смесь веществ, подпадающие под действие части I или 
предусмотренные в части II приложения 1, в том числе в виде сырья, продукции и побочного, 
остаточного или промежуточного продуктов. 

Глава II 

ОБЯЗАННОСТИ И ОТВЕТСТВЕННОСТЬ 

Статья 4. Основные обязанности оператора 

(1) Оператор обязан:

a) принимать меры по предотвращению крупных аварий и ограничению их последствий для 
здоровья человека и окружающей среды в строгом соответствии с нормативно-техническими 
документами, устанавливающими нормы и правила обязательного характера по безопасной 
эксплуатации опасных производственных объектов, обозначаемые аббревиатурой «NRS»
(нормы и правила безопасности), в том числе с положениями Закона о промышленной 
безопасности опасных производственных объектов № 116/2012 и Закона о химических 
веществах № 277/2018;

b) демонстрировать компетентным органам, указанным в статье 5, что им приняты все меры для 
предотвращения крупных аварий, вызываемых опасными веществами, и ограничения их 
последствий для здоровья человека и окружающей среды согласно положениям статей 12 и 19. 

(2) С целью обеспечения применения положений настоящего закона оператор назначает
ответственное за управление безопасностью на уровне предприятия лицо, которое прошло
подготовку и аттестацию в области промышленной безопасности в порядке, установленном
Законом о промышленной безопасности опасных производственных объектов № 116/2012.

Статья 5. Компетентные органы 

(1) Центральными компетентными органами являются:

a) Министерство сельского хозяйства, регионального развития и окружающей среды;

b) Министерство экономики и инфраструктуры;

c) Министерство внутренних дел;

d) Министерство здравоохранения, труда и социальной защиты.

В обязанности центральных компетентных органов вменяются анализ ситуации и проблем в
области контроля опасности возникновения крупных аварий, разработка эффективных 
публичных политик в этой области, надзор за качеством политик и нормативных актов и 
вынесение рекомендаций по обоснованному государственному вмешательству, предлагающему 
эффективные решения в соответствующей области, с тем чтобы обеспечить оптимальное 
соотношение между ожидаемыми результатами и предусмотренными затратами. 

(2) Органами, ответственными за применение положений настоящего закона, являются:

a) Агентство окружающей среды, включая его территориальные подразделения;

b) Инспекция по охране окружающей среды;

c) Агентство по техническому надзору;

d) Генеральный инспекторат по чрезвычайным ситуациям;
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e) органы местного публичного управления.

(3) Компетентными органами, указанными в частях (1) и (2), разрабатываются процедуры
координации своей деятельности с целью применения положений настоящего закона.

Статья 6. Уведомление 

(1) Оператор направляет Агентству окружающей среды или его территориальным
подразделениям уведомление, содержащее следующее:

a) имя или – в случае необходимости – наименование и/или коммерческое наименование
оператора и адрес предприятия;

b) адрес офиса оператора и его юридический адрес;

c) имя и должность лица, ответственного за предприятие, если это отличное от указанного в
пункте а) лицо;

d) карты данных по безопасности и другую информацию, необходимую для определения
опасных веществ и категории применяющихся или присутствующих веществ, указанных в
приложении 1;

e) сведения о количестве и физической форме вещества или опасных веществ, а также об
имеющихся на предприятии емкостях для хранения, выраженных в тоннах;

f) сведения о текущей эксплуатации или предполагаемой эксплуатации установки либо
складских помещений в соответствии с проектной документацией;

g) сведения о непосредственно окружающей предприятие среде, о факторах, способных вызвать
крупную аварию или усугубить ее последствия, включая – по возможности – сведения о
соседних предприятиях, участках, не подпадающих под действие настоящего закона, зонах и
разработках, которые могут стать источником крупной аварии или повысить риск либо
усугубить последствия крупной аварии и эффектов домино.

(2) Уведомление или обновленное уведомление направляются Агентству окружающей среды
посредством территориальных подразделений в следующие сроки:

a) для новых предприятий – до получения разрешения на строительство или в зависимости от
обстоятельств во время эксплуатации в соответствии с процедурой оценки воздействия на
окружающую среду и процедурой выдачи разрешительного документа согласно положениям
законодательства или за 90 дней до преобразования, обусловливающего изменение перечня
опасных веществ в результате проведения работ по изменению установок или вида
деятельности;

b) для других предприятий – в течение одного года со дня вступления в силу настоящего закона.

(3) Процедура уведомления о видах деятельности, представляющих опасность возникновения
крупных аварий, вызываемых опасными веществами, в том числе содержание и форма карты
данных по безопасности, необходимых для определения опасных веществ и категории
обращающихся веществ или веществ, которые могут присутствовать, утверждаются
Правительством.

(4) На основании уведомления территориальные подразделения Агентства окружающей среды
совместно с компетентными органами, указанными в пунктах b) и e) части (2) статьи 5,
осуществляют выезд на предприятие в соответствии с положениями Закона о государственном
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контроле предпринимательской деятельности № 131/2012 и определяют его категорию 
в соответствии с настоящим законом. 

(5) Оператор обновляет и направляет уведомление в Агентство окружающей среды посредством
его территориальных подразделений до возникновения следующих ситуаций:

a) до увеличения или уменьшения количества, изменения свойств или физической формы
присутствующего на предприятии опасного вещества по сравнению с указанными в
уведомлении, представленном оператором в соответствии с положениями части (1), или до
изменения процессов, в которых оно используется;

b) до изменения предприятия или установки, способной вызвать последствия с точки зрения
опасности возникновения крупных аварий;

c) до окончательного закрытия предприятия или до его вывода из эксплуатации;

d) до   изменения  информации,  предусмотренной  в  пунктах  a)–c)  части (1).

(6) Если ситуации, перечисленные в части (5), не возникают, оператор направляет обновленное
уведомление каждые пять лет с момента представления уведомления, предусмотренного в
части (1).

Статья 7. Политика по предотвращению крупных аварий 

(1) Оператор разрабатывает документ согласно приложению 2 с изложением своей политики по
предотвращению крупных аварий (далее – ППКА) и обеспечивает ее надлежащее выполнение.
ППКА должна быть направлена на обеспечение высокого уровня защиты здоровья человека и
окружающей среды. Она включает общие цели и принципы деятельности оператора, роль и
ответственность управления, а также обязательства в отношении постоянного улучшения
контроля опасности возникновения крупных аварий для обеспечения высокого уровня защиты
и должна соизмеряться с опасностью возникновения крупных аварий.

(2) Оператор составляет документ, предусмотренный в части (1), в одном экземпляре и
направляет его в Агентство окружающей среды посредством территориальных подразделений
на следующих условиях:

a) для новых предприятий – до начала строительства или эксплуатации с соблюдением
процедуры оценки воздействия на окружающую среду и процедуры выдачи природоохранных
разрешительных документов в соответствии с положениями законодательства, процедурами и
требованиями, установленными Законом о разрешении выполнения строительных работ
№ 163/2010, или за 90 дней до преобразования, обусловливающего изменение перечня опасных
веществ в результате изменения его установок или вида деятельности;

b) для других предприятий – в течение 150 дней со дня вступления в силу настоящего закона.

(3) Агентство окружающей среды представляет Инспекции по охране окружающей среды,
Агентству по техническому  надзору  и  Генеральному инспекторату по чрезвычайным
ситуациям документ, предусмотренный в части (1).

(4) Без ущерба для положений статьи 10 оператор периодически, по крайней мере каждые пять
лет, пересматривает и обновляет ППКА. Оператор направляет обновленную ППКА в Агентство
окружающей среды посредством его территориальных подразделений за 90 дней до истечения
пятилетнего срока со дня ее разработки.
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(5) Применение ППКА осуществляется оператором с помощью собственных средств и структур
и с помощью системы управления безопасностью в соответствии с положениями, изложенными
в приложении 4, соразмерно опасности возникновения крупных аварий и степени сложности
работы предприятия. Для предприятий пониженной опасности обязательство по применению
ППКА может выполняться с помощью других собственных средств, структур и систем
управления соразмерно опасности возникновения крупной аварии, с учетом требований,
изложенных в приложении 4.

(6) Базовое содержание документа, представляющего ППКА, а также информация о системе
управления безопасностью утверждаются Правительством.

Статья 8. Дополнительные меры в случае 

эффектов домино 

(1) Компетентные органы, предусмотренные в части (2) статьи 5, кроме органа, указанного в
пункте е), на основании информации, полученной от операторов в соответствии с положениями
статей 6 и 9, дополнительной информации или по результатам контроля, проведенного в
соответствии со статьей 19, идентифицируют предприятия пониженной и повышенной
опасности или группы предприятий, на которых риск крупной аварии или связанных с ней
последствий может возрасти из-за географического месторасположения и близости таких
предприятий, а также из-за наличия опасных веществ, включенных в перечень на любом из
предприятий.

(2) Если компетентные органы, приведенные в части (2) статьи 5, располагают дополнительной к
представленной оператором в соответствии с положениями пункта g) части (1) статьи 6
информацией, они доводят до сведения оператора соответствующую информацию с целью
выполнения положений настоящей статьи.

(3) Операторы предприятий, идентифицируемых в соответствии с положениями части (1),
обязаны:

a) обеспечить обмен информацией, позволяющей операторам предприятий принимать во
внимание характер и общий уровень опасности возникновения крупных аварий в ППКА, в
своих системах управления безопасностью, отчетах о безопасности и внутренних планах
действий в аварийных ситуациях;

b) сотрудничать в процессе информирования общественности и соседних участков, не
подпадающих под действие положений настоящего закона, а также в процессе предоставления
информации Агентству окружающей среды, Агентству по техническому надзору и
Генеральному инспекторату по чрезвычайным ситуациям.

Статья 9. Отчет о безопасности 

(1) Оператор предприятия повышенной опасности составляет отчет о безопасности, который
включает:

a) информацию о внедрении ППКА и системы управления безопасностью в соответствии с
приложениями 2 и 4;

b) информацию о выявлении опасности возникновения крупных аварий, их возможных
сценариях, о мерах, необходимых для предотвращения крупных аварий и ограничения их
последствий для здоровья человека и окружающей среды;

Asociația "Moldova Apă - Canal"
http://www.amac.md 

E-mail: apacanal@yandex.ru



c) информацию о мерах безопасности и надежности при проектировании, строительстве,
эксплуатации и обслуживании установок, складских помещений, оборудования и
соответствующей эксплуатации инфраструктуры, связанных с опасностью возникновения
крупных аварий на предприятии;

d) информацию о разработке внутреннего плана действий в аварийных ситуациях и информацию
о разработке внешнего плана действий в аварийных ситуациях;

e) информацию, необходимую компетентным органам, предусмотренным в части (2) статьи 5, и
органам местного публичного управления, ответственным за градостроительство и
обустройство территории, для принятия решений о размещении или развитии новых видов
деятельности вокруг существующих предприятий.

(2) Отчет о безопасности должен содержать данные и информацию, приведенную в приложении
3, и соответствовать требованиям нормативной базы. В отчете указывается наименование
организаций, участвующих в подготовке отчета.

(3) Оператор представляет отчет о безопасности Агентству окружающей среды в одном
экземпляре в соответствии со следующими условиями:

a) для новых предприятий – до начала строительства или эксплуатации с соблюдением 
процедуры оценки воздействия на окружающую среду, процедуры выдачи природоохранного 
разрешительного документа в соответствии с законодательством и требованиями, 
установленными Законом о разрешении выполнения строительных работ№ 163/2010, или за 90 
дней до преобразования, обусловливающего изменение перечня опасных веществ в результате 
изменения своих установок или вида деятельности;

b) для других предприятий – через год после вступления в силу настоящего закона. 

(4) Без ущерба для положений статьи 10 оператор периодически, по крайней мере каждые пять
лет, пересматривает и обновляет отчет о безопасности. Оператор обновляет отчет о
безопасности после крупной аварии или инцидента на своем предприятии по собственной
инициативе или по запросу компетентного органа, приведенного в части (2) статьи 5, если это
обосновано новыми данными или новой технологической информацией в области
безопасности, включая информацию, полученную в результате анализа аварий или
происшествий на грани возникновения аварии, а также достижениями в области разработок,
касающихся методов оценки опасности.

(5) Обновленный отчет о безопасности или его обновленные части должны передаваться в
Агентство окружающей среды посредством его территориальных подразделений не позднее 15
дней после обновления.

(6) Прежде чем оператор приступит к строительству или эксплуатации либо в случаях,
предусмотренных в пункте b) части (3) и части (4) настоящей статьи, Агентство окружающей
среды посредством своих территориальных подразделений после письменного согласования с
компетентными органами, приведенными в части (2) статьи 5, в течение срока, который не
должен превышать 12 месяцев с момента получения отчета и который устанавливается по
взаимному согласию в зависимости от его сложности, сообщает оператору выводы оценки
отчета о безопасности, а компетентные органы, предусмотренные в части (2) статьи 5, согласно
положениям статьи 18 запрещают использование или ввод в эксплуатацию соответствующего
предприятия.

(7) Базовое содержание отчета о безопасности утверждается постановлением Правительства.
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(8) Отчет о безопасности составляется персоналом, прошедшим подготовку и аттестацию в
соответствии с Законом о промышленной безопасности опасных производственных объектов №
116/2012.

Статья 10. Изменение установки, предприятия 

или складского помещения 

(1) В случае изменения установки, предприятия, складского помещения или в случае изменения
процесса либо свойств, физической формы или количества используемых опасных веществ,
которое может вызвать серьезные последствия в случае возникновения крупной аварии или
привести к реклассификации предприятия пониженной опасности в предприятие повышенной
опасности или наоборот, оператор обновляет:

a) уведомление, сопровождаемое картой данных по безопасности;

b) ППКА и систему управления безопасностью согласно информации, представленной в
приложениях 2 и 4;

c) отчет о безопасности согласно информации, представленной в приложении 3;

d) внутренний план действий в аварийных ситуациях согласно информации, представленной в
приложении 5.

(2) Оператор информирует Агентство окружающей среды посредством его территориальных
подразделений, а в случае внутреннего плана действий в аварийных ситуациях и Агентство по
техническому надзору посредством его территориальных подразделений о деталях обновления
и направляет обновленные документы, представленные в части (1), до внесения изменений.

(3) Любое изменение, указанное в части (1) настоящей статьи, осуществляется после валидации
представленных в Агентство окружающей среды посредством его территориальных
подразделений в соответствии с частью (2) документов
компетентными  органами,  предусмотренными  в  части  (2) статьи 5, за исключением органов,
указанных в пункте е).

Статья 11. Планы действий в аварийных ситуациях 

(1) Для всех предприятий повышенной опасности оператор:

a) разрабатывает внутренний план действий в аварийных ситуациях, который включает
мероприятия, выполняемые на предприятии в случае возникновения крупной аварии;

b) предоставляет информацию органу местного публичного управления, на территории которого
находится предприятие, для ее использования при разработке внешнего плана действий в
аварийных ситуациях в случае возникновения крупной аварии.

(2) В течение 180 дней со дня получения от оператора информации, указанной в пункте b) части
(1), орган местного публичного управления, на территории которого находится предприятие,
при поддержке Агентства по техническому надзору и Генерального инспектората по
чрезвычайным ситуациям разрабатывает для мероприятий, выполняемых за пределами
предприятия, внешний план действий в аварийных ситуациях.

(3) Оператор должен выполнить требования, предусмотренные в части (1), с соблюдением
следующих сроков:
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a) для новых предприятий – за 90 дней до их ввода в эксплуатацию или до преобразования,
обусловливающего изменение перечня опасных веществ;

b) для других предприятий – в течение одного года со дня вступления в силу настоящего закона.

(4) Планы действий в аварийных ситуациях составляются в целях обеспечения:

a) уменьшения и контроля инцидентов, чтобы свести к минимуму последствия и снизить ущерб
здоровью человека, окружающей среде и собственности;

b) внедрения мер по охране здоровья человека и окружающей среды от последствий крупных
аварий;

c) оповещения общественности и задействованных служб или органов публичного управления
соответствующей зоны;

d) экологического восстановления и очистки пострадавшей зоны после крупной аварии.

(5) При разработке и обновлении внутреннего плана действий в аварийных ситуациях оператор
консультируется со значимым с точки зрения безопасности предприятия персоналом, в том
числе с субподрядчиками, оказывающими долгосрочные услуги.

(6) Орган местного публичного управления, на территории которого находится предприятие,
доводит до сведения заинтересованной общественности до утверждения разработанные или
существенно измененные внешние планы действий в аварийных ситуациях с целью
предоставления общественности возможности высказать свое мнение об этих планах.

(7) Внутренние и внешние планы действий в аварийных ситуациях обновляются и испытываются
периодически, с интервалом не более трех лет, и при необходимости обновляются оператором и
соответственно органом местного публичного управления, на территории которого находится
предприятие. При обновлении учитываются изменения в рамках соответствующих предприятий
или задействованных аварийно-спасательных служб, достижения научно-технического
прогресса, а также новые разработки в области реагирования в случае крупных аварий.

(8) К незамедлительному выполнению планов действий в аварийных ситуациях оператор и орган
местного публичного управления, на территории которого находится предприятие, приступают
в следующих ситуациях:

a) при возникновении крупной аварии; или

b) при возникновении неконтролируемого события, способного по своей природе привести к
крупной аварии.

(9) На основании информации, содержащейся в отчете о безопасности, орган местного
публичного управления, на территории которого находится предприятие, совместно с
Агентством окружающей среды, Агентством по техническому надзору и Генеральным
инспекторатом по чрезвычайным ситуациям посредством территориальных подразделений
может принять решение о том, что для определенных предприятий разработка внешнего плана
действий в аварийных ситуациях, предусмотренного в пункте b) части (1), не требуется.

(10) В рамках внешних планов действий в аварийных ситуациях орган местного публичного
управления, на территории которого находится предприятие, совместно с Агентством
окружающей среды, Агентством по техническому надзору и Генеральным инспекторатом по
чрезвычайным ситуациям посредством территориальных подразделений удостоверяется в том,
что там, где это целесообразно, принимается во внимание необходимость укрепления
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сотрудничества с соседними государствами в сфере оказания помощи в области гражданской 
защиты в случае крупных аварий. 

(11) Планы действий в аварийных ситуациях содержат информацию, предусмотренную в
приложении 5.

(12) Планы действий в аварийных ситуациях разрабатываются и испытываются в соответствии с
методологическими нормами, утвержденными Правительством.

Статья 12. Обустройство территории 

(1) Органы местного публичного управления, на территории которых находится предприятие,
ответственные за градостроительство и обустройство территории, совместно с компетентными
органами, приведенными в части (2) статьи 5, удостоверяются в том, что цели по
предотвращению крупных аварий и ограничению их последствий для здоровья человека и
окружающей среды включены в программы обустройства территории, в том числе в
документацию по градостроительству и обустройству территории, разработанную и
утвержденную в соответствии с законодательством. С этой целью компетентные органы
рассматривают документы территориального планирования и выносят заключения по проектам,
связанным с опасными веществами или смесями, в аспекте:

a) месторасположения и строительства новых предприятий, подпадающих под действие 
положений настоящего закона и соответствующих генеральному градостроительному плану 
населенного пункта;

b) процедур проектирования и строительства новых предприятий, выполняемых в соответствии с 
Законом о разрешении выполнения строительных работ № 163/2010;

c) изменения существующих предприятий, на которые распространяются положения статьи 10;

d) новых проектов развития, включая транспортные магистрали, сооружения общественного 
пользования и жилые районы, находящиеся в непосредственной близости от предприятий, где 
при возведении предприятий или при разработках может возникнуть и возрасти риск крупной 
аварии или усугубиться тяжесть ее последствий. 

(2) Компетентные органы, предусмотренные в части (2) статьи 5, совместно с органами местного
публичного управления, на территории которых находится предприятие, ответственными за
градостроительство и обустройство территории, удостоверяются в том, что программы по
развитию и обустройству территории или другие соответствующие документы и процедуры по
их реализации предусматривают в долгосрочной перспективе необходимость:

a) в поддержании безопасного расстояния между предприятиями, подпадающими под действие
положений настоящего закона, и жилыми районами, сооружениями общественного
пользования и местами массового скопления людей, зонами отдыха и – при возможности –
важнейшими транспортными магистралями;

b) в защите природных территорий, охраняемых государством, и зон особого природоохранного
значения, вблизи которых находятся предприятия, в случае, если в этом возникает
необходимость, путем размещения от них на безопасном расстоянии или при помощи других
соответствующих мер;

c) в принятии для существующих предприятий в соответствии с положениями статьи 4
дополнительных технических мер, позволяющих избежать риска для здоровья человека и
окружающей среды.
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(3) Компетентные органы, предусмотренные в пунктах a)–d) части (2) статьи 5, совместно с 
органами местного публичного управления, на территории которых находится предприятие, 
ответственными за градостроительство и обустройство территории, инициируют 
консультационные процедуры с целью реализации программ, изложенных в части (1) 
настоящей статьи.

(4) Операторы предприятий предоставляют компетентным органам, указанным в части (3), 
информацию о рисках, связанных с предприятием, а также технические рекомендации по 
поводу этих рисков.

(5) Операторы предприятий пониженной опасности предоставляют по запросу компетентных 
органов, указанных в части (2) статьи 5, информацию о рисках, связанных с предприятием, 
необходимую для обустройства территории.

(6) Положения, предусмотренные в частях (1)–(4), применяются без ущерба для положений 
Закона об оценке воздействия на окружающую среду № 86/2014 и Закона о стратегической 
экологической оценке № 11/2017.

(7) Методология расчета соответствующих расстояний в деятельности по градостроительству и 
обустройству территории для предприятий, подпадающих под действие положений настоящего 
закона, утверждается постановлением Правительства. 

Методология применяется при разработке, согласовании и утверждении планов 
градостроительства и обустройства территории, а также при разрешении выполнения 
строительных работ на основании положений части (1). 

Статья 13. Информирование общественности 

(1) Оператор должен довести до сведения общественности информацию, предусмотренную в
приложении 6, в том числе в электронном виде на своей официальной веб-странице.
Информация постоянно обновляется, в том числе в случае изменений, предусмотренных в
статье 10.

(2) Для предприятий повышенной опасности оператор:

a) ежемесячно предоставляет на официальной веб-странице органов, указанных в статье 5, и
через средства массовой информации лицам, которые могут пострадать в результате крупной
аварии, без их запроса, четкую и достаточную информацию о мерах безопасности и
обязательных правилах поведения в случае крупной аварии;

b) предоставляет по запросу общественности отчет о безопасности, а в случае применения
положений части (3) статьи 21 – измененный отчет в форме резюме нетехнического характера,
который включает общую информацию об опасности возникновения крупных аварий и о
возможных последствиях для здоровья человека и окружающей среды в случае крупной аварии;

c) предоставляет по запросу общественности перечень опасных веществ в соответствии с
положениями части (3) статьи 21.

(3) Сведения, подлежащие предоставлению в соответствии с положениями пункта а) части (2)
настоящей статьи, предусмотрены в приложении 6. Эта информация подлежит предоставлению
также всем администраторам или собственникам общественно полезных зданий и зон, в том
числе школ и больниц, а также всем соседним предприятиям в случае предприятий,
подпадающих под действие положений статьи 8.
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(4) Оператор обязан предоставлять информацию каждые пять лет, периодически ее
пересматривать и при необходимости обновлять, в том числе в случае изменений, которые
подпадают под действие положений статьи 10.

(5) В отношении вероятности возникновения крупной аварии с трансграничными последствиями,
источником которой может стать предприятие повышенной опасности, Генеральный
инспекторат по чрезвычайным ситуациям должен предоставлять информацию аналогичным
органам власти соседних государств, которым может быть нанесен ущерб, с тем чтобы эти
государства по возможности могли применять положения статей 11 и 12 и настоящей статьи.

(6) В случае если предприятие, находящееся в непосредственной близости от территории другого
государства, не представляет опасности возникновения крупной аварии за его пределами в
соответствии с положениями части (9) статьи 11 и по этой причине не требуется разработка
внешнего плана действий в аварийных ситуациях, предусмотренного в части (1) статьи 11,
Генеральный инспекторат по чрезвычайным ситуациям должен сообщить аналогичным органам
власти соседнего государства о принятом решении и причинах его принятия.

Статья 14. Общественные консультации и участие 

общественности в процессе принятия решений 

(1) Агентство окружающей среды посредством своих территориальных подразделений совместно
с органом местного публичного управления, на территории которого находится предприятие,
принимает меры, предусмотренные законодательством, с целью предоставления
заинтересованной общественности возможности заблаговременно высказаться по поводу
проектов, касающихся:

a) планирования новых предприятий, предусмотренного в статье 12;

b) существенного изменения предприятий, предусмотренного в статье 10, если эти изменения
подпадают под действие положений статьи 12;

c) новых строений, находящихся в непосредственной близости от предприятий, в случае, если
они могут повысить риск возникновения крупной аварии или усугубить ее последствия в
соответствии с положениями статьи 12.

(2) В отношении проектов, предусмотренных в части (1) настоящей статьи, общественность
информируется при помощи публичных объявлений или другими способами, в том числе при
помощи электронных средств, если таковые доступны, в начале процедуры принятия решения
или не позднее дня, с какого информация может предоставляться, по таким вопросам, как:

a) объект особого проекта;

b) информация, если для проекта необходимо произвести оценку воздействия на окружающую
среду на национальном или трансграничном уровне либо если проект является предметом
консультаций между соседними государствами в соответствии с положениями части (5) статьи
13;

c) контактная информация компетентного органа, ответственного за принятие решений, от
которого можно получить информацию и которому могут направляться вопросы и
представляться замечания и детали о сроках их передачи;

d) сущность возможных решений или проект решения, если таковой имеется;
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e) указание времени и места предоставления соответствующей информации в случае публичных 
объявлений или средств ее предоставления;

f) детали порядка участия общественности и проведения общественных консультаций в 
соответствии с Положением о доступе общественности к экологической информации, 
утвержденным Постановлением Правительства № 1467/2016. 

(3) В отношении проектов, предусмотренных в части (1), компетентный орган по охране
окружающей среды должен удостовериться в том, что у заинтересованной общественности
имеется доступ в законные сроки, определенные регулирующими процедурами, к следующей
информации:

a) основные отчеты и рекомендации, предоставленные компетентному органу по охране
окружающей среды в то время, когда заинтересованная общественность была
проинформирована в соответствии с частью (2) согласно положениям законодательства;

b) отличная от содержащейся в настоящей части информация, которая имеет отношение к
принимаемому решению и становится доступной только после информирования
заинтересованной общественности в соответствии с Положением о доступе общественности к
экологической информации, утвержденным Постановлением Правительства № 1467/2016.

(4) Агентство окружающей среды посредством своих территориальных подразделений
удостоверяется в том, что заинтересованная общественность пользуется правом вносить свои
замечания и предложения до принятия решения по рассматриваемому проекту в порядке,
предусмотренном в части (1), и что результаты консультаций, проведенных в соответствии с
этой частью, должным образом учитываются при принятии решения.

(5) При принятии решения компетентный орган по охране окружающей среды предоставляет
общественности:

a) содержание решения и причины, которыми оно продиктовано, включая последующие
изменения;

b) результаты консультаций, проведенных до принятия решения, и объяснение, каким образом
они повлияли на принятие соответствующего решения.

(6) При разработке планов или программ, относящихся к вопросам, указанным в пунктах a) или
(7) части (1), Агентство окружающей среды обеспечивает заблаговременное предоставление 

общественности эффективных возможностей для участия в их подготовке, изменении или 
пересмотре с использованием процедур, установленных в Законе о стратегической 
экологической оценке № 11/2017 и Законе об оценке воздействия на окружающую среду № 
86/2014. Компетентный орган по охране окружающей среды выявляет общественность, 
заинтересованную принимать участие в контексте настоящей части, в том числе 
неправительственные организации, соответствующие требованиям законодательства, а также 
организации, содействующие охране окружающей среды. 

(7) Положения части (6) настоящей статьи не распространяются на планы и программы, для 
которых процедура участия общественности осуществляется в соответствии с Законом о 
стратегической экологической оценке № 11/2017.

(8) Порядок информирования и консультирования заинтересованной общественности 
предусматривается Положением о доступе общественности к экологической информации, 
утвержденным Постановлением Правительства № 1467/2016. 
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Статья 15. Информация, предоставляемая оператором, 

и предпринимаемые им действия после 

возникновения крупной аварии 

(1) После возникновения крупной аварии оператор обязан принять следующие меры:

a) немедленно сообщить органу местного публичного управления, на территории которого
находится предприятие, Агентству окружающей среды, Генеральному инспекторату по
чрезвычайным ситуациям и Агентству по техническому надзору о возникновении аварии;

b) немедленно предоставить органу местного публичного управления, на территории которого
находится предприятие, и Генеральному инспекторату по чрезвычайным ситуациям
информацию, касающуюся обстоятельств аварии, вызвавших ее опасных веществ, имеющихся
данных для оценки воздействия аварии на здоровье человека, окружающую среду и
собственность, а также принятых экстренных мер;

c) информировать компетентные органы, предусмотренные в части (2)  статьи 5, о
запланированных мероприятиях для смягчения среднесрочных и долгосрочных последствий
аварии, а также для предотвращения повторения подобной аварии;

d) обновлять предоставляемую информацию, если дальнейшее расследование вскрывает новые
факты, которые изменяют исходную информацию или сделанные выводы.

(2) Орган местного публичного управления, на территории которого находится предприятие, 
совместно с территориальным подразделением Генерального инспектората по чрезвычайным 
ситуациям после получения информации, предоставленной оператором в соответствии с 
пунктами a) и b) части (1) настоящей статьи, информирует и все остальные компетентные 
органы, указанные в части (2) статьи 5.

(3) Процедура уведомления о крупных авариях, вызываемых опасными веществами, в том числе 
приобретших трансграничный характер, осуществляется в соответствии с Положением о 
классификации чрезвычайных ситуаций и порядке сбора и представления информации в 
области защиты населения и территории в случае чрезвычайных ситуаций, утвержденным 
Постановлением Правительства № 1076/2010. 

Статья 16. Действия, предпринимаемые 

компетентными органами после 

возникновения крупной аварии 

(1) После возникновения крупной аварии компетентные органы, указанные в части (2) статьи 5,
выполняют следующие обязанности:

a) должны убедиться, что все срочные меры, необходимые в среднесрочной и долгосрочной
перспективе, приняты;

b) должны собрать путем проведения контроля, расследования или других соответствующих
действий информацию, необходимую для полного анализа технических, организационных и
управленческих аспектов аварии;

c) должны убедиться, что оператором приняты все необходимые меры по устранению
последствий;
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d) должны составить рекомендации в отношении будущих мер по предотвращению аварий;

e) должны проинформировать лиц, которые могут пострадать, о произошедшей аварии и в случае
необходимости о мерах, принятых для смягчения ее последствий;

f) в кратчайший срок должны проинформировать компетентные органы, указанные в части (1)
статьи 5, о произошедшей аварии;

g) должны оценить воздействие крупной аварии на здоровье человека.

(2) Порядок расследования крупных аварий, связанных с опасными веществами, осуществляется
в соответствии с положениями статьи 14 Закона о промышленной безопасности опасных 
производственных объектов № 116/2012.

Статья 17. Информация, предоставляемая Республикой Молдова 

пострадавшим в результате крупной аварии государствам 

(1) В целях предотвращения и ограничения последствий крупных аварий Министерство
сельского хозяйства, регионального развития и окружающей среды в качестве национального 
координатора Конвенции о трансграничном воздействии промышленных аварий (Хельсинки, 
17 марта 1992 года), к которой Республика Молдова присоединилась Постановлением 
Парламента № 1546/1993, и Генеральный инспекторат по чрезвычайным ситуациям в качестве 
контактного пункта для уведомления о промышленных авариях в соответствии с Конвенцией о 
трансграничном воздействии промышленных аварий информируют государства, которым 
может быть нанесен ущерб, о крупных авариях, произошедших на территории Республики 
Молдова, если они соответствуют критериям, указанным в приложении 7. Информация должна 
содержать следующее:

a) государство, наименование и адрес органа, ответственного за разработку уведомления;

b) дату, время и место возникновения крупной аварии, в том числе имя или – в случае
необходимости – наименование и/или коммерческое наименование оператора и адрес
соответствующего предприятия;

c) описание обстоятельств, при которых произошла авария, в том числе список вызвавших ее
опасных веществ и описание непосредственного воздействия на здоровье человека и
окружающую среду;

d) описание принятых экстренных и срочных мер для предотвращения повторения аварии;

e) результаты анализа и рекомендации Генерального инспектората по чрезвычайным ситуациям.

(2) Информация, предусмотренная в части (1) настоящей статьи, предоставляется секретариату
Конвенции о трансграничном воздействии промышленных аварий по возможности в
кратчайшие сроки, но не позднее одного года со дня аварии посредством базы данных,
указанной в части (4) статьи 20. Если в течение этого срока может быть предоставлена только
предварительная информация согласно пункту e) части (1) настоящей статьи для внесения в
базу данных, такая информация обновляется сразу же после получения результатов более
серьезного анализа и новых рекомендаций.

(3) Предоставление информации, предусмотренной в пункте e) части (1), может быть отложено,
чтобы дать возможность завершить судебные процедуры, если предоставление информации
может повлиять на эти процедуры.
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(4) Министерство сельского хозяйства, регионального развития и окружающей среды сообщает
секретариату Конвенции о трансграничном воздействии промышленных аварий наименование
и адрес учреждений/организаций, которые могут располагать соответствующей информацией о
крупных авариях и обеспечить консультирование компетентных органов других государств,
которые должны вмешаться в случае возникновения такой аварии.

Статья 18. Запрещение эксплуатации предприятий, 

установок и складских помещений 

(1) Компетентные органы, предусмотренные в части (2) статьи 5, запрещают эксплуатацию либо
ввод в эксплуатацию предприятия, установки или складского помещения или любой их части в
случае, если меры, принятые оператором для предотвращения или ограничения последствий
крупных аварий, имеют серьезные недостатки. В связи с этим они также принимаются во
внимание для осуществления действий, указанных в отчете о контроле.

(2) Компетентные органы, предусмотренные в части (1), вправе запретить эксплуатацию либо
ввод в эксплуатацию предприятия, установки или складского помещения или любой их части,
если оператор не представляет в течение установленного срока уведомление, документ ППКА,
отчет о безопасности или другую запрашиваемую согласно положениям настоящего закона
информацию.

(3) Операторы имеют право оспорить решение о запрете. Жалоба может подаваться в судебную
инстанцию, компетентную осуществлять административное судопроизводство, в соответствии
с положениями Административного кодекса и без ущерба для других правовых положений.

(4) Порядок запрещения эксплуатации либо ввода в эксплуатацию предприятия, установки или
складского помещения или любой их части утверждается Правительством.

Статья 19. Контроль 

(1) Инспекция по охране окружающей среды, Агентство по техническому надзору и 
Генеральный инспекторат по чрезвычайным ситуациям (в качестве консультирующего органа) 
организуют систему контроля, соответствующую типу предприятия, независимо от 
представления отчета о безопасности или других документов, представленных оператором, в 
соответствии с требованиями положений Закона о государственном контроле 
предпринимательской деятельности № 131/2012.

(2) Количество проводимых процедур контроля должно быть достаточным для обеспечения 
планового осмотра технических, организационных или управленческих систем, 
эксплуатируемых в рамках предприятия, и соответствовать сложности его работы и количеству 
имеющихся веществ, с тем чтобы обеспечить, в частности: 

a) оператору возможность продемонстрировать принятие им необходимых мер – в зависимости
от различных видов деятельности предприятия – по предотвращению крупных аварий;

b) оператору возможность продемонстрировать, что им предоставлены необходимые средства
для ограничения последствий крупных аварий как на самом предприятии, так и вне его;

c) что данные и информация, содержащиеся в отчете о безопасности или в любом другом
представленном документе, в достаточной мере отражают существующие на предприятии
условия;

d) что информация доводится до сведения общественности в соответствии с положениями статьи
13.
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(3) Компетентные органы, наделенные функциями контроля, должны координировать свои
годовые планы контроля для проведения совместного контроля на предприятиях, подпадающих
под действие положений настоящего закона.

(4) План контроля включает следующее:

a) общую оценку существенных проблем безопасности;

b) географический район, охватываемый планом контроля;

c) список предприятий, включенных в план;

d) список групп предприятий, на которых возможно возникновение эффекта домино, согласно
положениям статьи 8;

e) список предприятий, на которых определенные внешние источники риска или опасности
могут увеличить риск возникновения крупной аварии или ее последствий;

f) порядок проведения планового контроля, включая его программы;

g) порядок проведения внезапного контроля в соответствии с положениями части (7);

h) положения о сотрудничестве между различными наделенными функциями контроля органами.

(5) Промежуток времени между двумя последовательными выездами на предприятие не должен
превышать одного года для предприятий повышенной опасности и трех лет для предприятий
пониженной опасности, если только компетентным органом не разработана программа
контроля, основанная на систематической оценке опасности возникновения крупных аварий
для соответствующих предприятий.

(6) С целью определения периодичности контроля проводится систематическая оценка
опасности на соответствующих предприятиях, которая основывается на следующих критериях:

a) потенциальное воздействие соответствующих предприятий на здоровье человека и
окружающую среду;

b) степень выполнения требований настоящего закона;

c) количество инцидентов/аварий, ранее зарегистрированных на предприятии. При
необходимости учитываются соответствующие выводы контроля, проведенного на основании
других нормативных актов.

(7) В целях расследования жалоб о серьезных недостатках, а также серьезных аварий и
происшествий на грани возникновения аварий, инцидентов или случаев несоответствия в
кратчайшие сроки со дня получения этой информации проводится внезапный контроль,
осуществляемый органами, указанными в части (1).

(8) В течение не более пяти дней со дня каждого контроля компетентные органы,
предусмотренные в части (1), сообщают оператору о его выводах, а также обо всех
предписанных действиях, если они не были предприняты до этого дня.

(9) После получения выводов контроля оператор совместно с компетентными органами,
указанными в части (1), составляет график выполнения каждого предусмотренного действия и
извещает компетентные органы об их осуществлении.

Asociația "Moldova Apă - Canal"
http://www.amac.md 

E-mail: apacanal@yandex.ru



(10) Если во время проведения контроля выявляется случай существенного несоблюдения
положений настоящего закона, в срок не позднее шести месяцев проводится внезапный
контроль с целью проверки соответствия требованиям, установленным законодательством.

(11) По возможности контроль согласовывается и объединяется с контролем, проводимым на
основании других нормативных актов.

(12) Операторы предоставляют компетентным органам, указанным в части (1), помощь,
необходимую для проведения контроля и сбора  информации, чтобы, в частности, позволить в
полной мере оценить вероятность возникновения крупной аварии и определить степень
возможного повышения риска возникновения крупных аварий или усугубления их последствий,
а также для подготовки внешнего плана действий в аварийных ситуациях и установления
контроля над веществами, которым из-за своих физических характеристик, особых условий или
местонахождения может потребоваться уделение особого внимания в целях соблюдения
положений настоящего закона.

(13) Порядок планирования, организации, подготовки и проведения совместного контроля на
предприятиях, подпадающих под действие настоящего закона, устанавливается на основании
Закона о государственном контроле предпринимательской деятельности № 131/2012.

Статья 20. Информационная система и обмен информацией 

(1) Компетентные органы, предусмотренные в части (1) статьи 5, участвуют в обмене
информацией в области контроля опасности возникновения крупных аварий, способных
вызвать трансграничные последствия, организуемом Европейской комиссией в соответствии с
настоящим законом.

(2) Каждые четыре года Министерство сельского хозяйства, регионального развития и
окружающей среды в качестве национального координатора Конвенции о трансграничном
воздействии промышленных аварий совместно с другими центральными компетентными
органами составляет отчет о применении положений конвенции, который отправляет в
секретариат Конвенции о трансграничном воздействии промышленных аварий.

(3) Для предприятий, подпадающих под действие положений настоящего закона, органы,
указанные в части (2), отправляют Европейской комиссии отчет о выполнении положений
закона, в котором содержится следующая информация:

a) фамилия, имя или – при необходимости – наименование или коммерческое наименование
оператора и адрес соответствующего предприятия;

b) деятельность или виды деятельности, осуществляемые на предприятии.

(4) Министерство сельского хозяйства, регионального развития и окружающей среды совместно
с другими центральными компетентными органами назначает лиц, получающих доступ к
разработанным Европейской комиссией базам данных, содержащим информацию о
предприятиях, подпадающих под действие настоящего закона, а также о произошедших
крупных авариях. Для получения доступа к этим базам данных информационной системы
составляется список назначенных в рамках компетентных органов лиц, который периодически
обновляется и передается в Европейскую комиссию.

(5) В целях обеспечения взаимосвязи с Европейской комиссией компетентные органы,
предусмотренные в части (1) статьи 5, разрабатывают общие базы данных, содержащие
информацию о предприятиях, на которые распространяется действие положений настоящего

Asociația "Moldova Apă - Canal"
http://www.amac.md 

E-mail: apacanal@yandex.ru

https://www.legis.md/cautare/getResults?doc_id=121305&lang=ru


закона, а также об инцидентах и крупных авариях, которые произошли на территории 
Республики Молдова. 

Статья 21. Доступ к информации и конфиденциальность 

(1) Для обеспечения прозрачности Агентство окружающей среды обязано доводить до сведения
любого физического или юридического лица, направившего запрос, информацию, получаемую
на основании положений настоящего закона и в соответствии с Положением о доступе
общественности к экологической информации, утвержденным Постановлением Правительства
№ 1467/2016.

(2) В предоставлении информации, запрашиваемой на основании положений настоящего закона,
в том числе положений статьи 13 настоящего закона, может быть отказано или оно может быть
ограничено Агентством окружающей среды в случае, если соблюдаются условия,
предусмотренные главой III Положения о доступе общественности к экологической
информации, утвержденного Постановлением Правительства № 1467/2016.

(3) В предоставлении полной информации, предусмотренной положениями пунктов b) и c) части
(2) статьи 13 настоящего закона, которой располагает Агентство окружающей среды, может
быть отказано им без ущерба для части (2) настоящей статьи в случае, если оператор
потребовал не разглашать отдельные части отчета о безопасности или перечня опасных веществ
в соответствии с условиями, предусмотренными положениями пунктов 26 и 29 Положения о
доступе общественности к экологической информации, утвержденного Постановлением
Правительства № 1467/2016. Агентство окружающей среды может также принять по этим же
причинам решение не разглашать отдельные части отчета или перечня опасных веществ. В
таких случаях с разрешения соответствующего органа оператор представляет компетентному
органу измененный отчет или перечень, из которого эти части исключаются.

Статья 22. Доступ к правосудию 

Агентство окружающей среды обеспечивает: 

a) любому лицу, запрашивающему информацию в соответствии с положениями пунктов b) или c) 
части (2) статьи 13 или части (1) статьи 21 настоящего закона, возможность добиваться 
согласно положениям пунктов 32 и 33 Положения о доступе общественности к экологической 
информации, утвержденного Постановлением Правительства № 1467/2016, пересмотра 
действий или бездействия другого компетентного органа в связи с таким запросом;

b) предоставление в рамках правовой системы заинтересованной общественности доступа к 
процедурам оспаривания в соответствии с положениями Административного кодекса. 

Статья 23. Ответственность за нарушение законодательства 

Физические и/или юридические лица, виновные в нарушении законодательства об условиях 
использования опасных веществ в контексте настоящего закона, несут ответственность в 
соответствии с Кодексом о правонарушениях, Уголовным кодексом и другими нормативными 
актами. 

Глава III 

ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ И ПЕРЕХОДНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

Статья 24. Организация исполнения 
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(1) Настоящий закон вступает в силу по истечении шести месяцев со дня 
опубликования в Официальном мониторе Республики Молдова.

(2) Правительству в шестимесячный срок со дня опубликования настоящего закона: 

a) представить Парламенту предложения по приведению действующего законодательства в
соответствие с настоящим законом;

b) привести свои нормативные акты в соответствие с настоящим законом;

c) принять нормативные акты, необходимые для исполнения положений настоящего закона.

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ПАРЛАМЕНТА     Зинаида ГРЕЧАНЫЙ 

№ 108. Кишинэу, 18 июня 2020 г. 
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 Приложение 1 

ОПАСНЫЕ ВЕЩЕСТВА 

На опасные вещества, относящиеся к категориям опасности, указанным в колонке 1 
части I настоящего приложения, распространяются пороговые количества, указанные в колонках 
2 и 3 части I.  

Если опасное вещество включено в часть I настоящего приложения, а также в часть II, 
то применяются соответствующие пороговые количества, указанные в колонках 2 и 3 части II. 

Часть I 
Категории опасных веществ 

Настоящая часть включает в себя все опасные вещества, отнесенные к категориям 
опасности, перечисленным в колонке 1: 

Колонка 1 Колонка 
2 

Колон
ка 3 

Классы и категории опасности Пороговое 
количество опасных 

веществ (в тоннах) для 
классификации 
предприятий: 

понижен
ной 

опасности 

повы
шенной 

опасност
и 

H – ВЕЩЕСТВА, ПРЕДСТАВЛЯЮЩИЕ 
ОПАСНОСТЬ ДЛЯ ЗДОРОВЬЯ 
H1 ВЕЩЕСТВА, ОБЛАДАЮЩИЕ ОСТРОЙ 

ТОКСИЧНОСТЬЮ ПО ВОЗДЕЙСТВИЮ НА 
ОРГАНИЗМ, категория 1, все пути воздействия 

5 20 

H2 ВЕЩЕСТВА, ОБЛАДАЮЩИЕ ОСТРОЙ 
ТОКСИЧНОСТЬЮ ПО ВОЗДЕЙСТВИЮ НА 
ОРГАНИЗМ: 

— категория 2, все пути воздействия; 
— категория 3, путь воздействия – 

ингаляционный (см. п. 7) 

50 200 

H3 ВЕЩЕСТВА, ОБЛАДАЮЩИЕ 
ИЗБИРАТЕЛЬНОЙ ТОКСИЧНОСТЬЮ НА 
ОРГАНЫ-МИШЕНИ (STOT) – ПРИ
ОДНОКРАТНОМ ВОЗДЕЙСТВИИ 

(STOT SE), категория 1 

50 200 

P – ВЕЩЕСТВА,ПРЕДСТАВЛЯЮЩИЕ 
ОПАСНОСТЬ  ИЗ-ЗА ФИЗИЧЕСКИХ 
СВОЙСТВ 

P1а ВЗРЫВЧАТЫЕ ВЕЩЕСТВА (см. п. 8): 
— неустойчивые взрывчатые вещества; или 
— взрывчатые вещества, включенные в 

подкатегории 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 или 1.6; или 

10 50 
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— вещества или смеси, обладающие 
взрывоопасными свойствами и не включенные в 
класс опасности  

«Органические пероксиды» или 
«Саморазлагающиеся вещества и смеси» 

P1b ВЗРЫВЧАТЫЕ ВЕЩЕСТВА (см. п. 8) 
Взрывчатые вещества, включенные в 

подкатегорию 1.4  
(см.  п. 10) 

50 200 

P2 ВОСПЛАМЕНЯЮЩИЕСЯ ГАЗЫ 
Воспламеняющиеся газы категории 1 или 2 

10 50 

P3a ЛЕГКОВОСПЛАМЕНЯЮЩИЕСЯ 
АЭРОЗОЛИ  

(см. п. 11) 
Легковоспламеняющиеся аэрозоли категории 1 

или 2, содержащие воспламеняющиеся газы 
категории 1 или 2 или легковоспламеняющиеся 
жидкости категории 1 

150 (нет
то) 

500 (не
тто) 

P3b ЛЕГКОВОСПЛАМЕНЯЮЩИЕСЯ 
АЭРОЗОЛИ: 

легковоспламеняющиеся аэрозоли категории 1 
или 2,  

не содержащие легковоспламеняющихся газов 
категории 1 или 2 или легковоспламеняющихся 
жидкостей категории 1 (см. п. 11) 

5000 
(нетто) 

50000 
(нетто) 

P4 ОКИСЛЯЮЩИЕ ГАЗЫ 
Окисляющие газы категории 1 

50 200 

P5a ЛЕГКОВОСПЛАМЕНЯЮЩИЕСЯ 
ЖИДКОСТИ: 

— легковоспламеняющиеся жидкости категории 
1; или 

— легковоспламеняющиеся жидкости категории 
2 или 3, поддерживающие горение при температуре 
выше точки кипения; или 

— другие жидкости с температурой 
воспламенения  

≤ 60°C, поддерживающие горение при 
температуре выше их температуры кипения (см. п. 
12) 

10 50 

P5b ЛЕГКОВОСПЛАМЕНЯЮЩИЕСЯ 
ЖИДКОСТИ: 

— легковоспламеняющиеся жидкости категории 
2 или 3, которые при определенных условиях 
обработки, таких как высокое давление или 
высокая температура, могут привести к крупным 
авариям; или 

— другие жидкости с температурой 
воспламенения  

≤ 60°C, которые при определенных условиях 
обработки, таких как высокое давление или 
высокая температура, могут привести к крупным 
авариям (см. п. 12) 

50 200 
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P5c ЛЕГКОВОСПЛАМЕНЯЮЩИЕСЯ 
ЖИДКОСТИ 

Легковоспламеняющиеся жидкости категории 2 
или 3, не включенные в категории P5a и P5b 

5000 50000 

P6a САМОРАЗЛАГАЮЩИЕСЯ ВЕЩЕСТВА И 
СМЕСИ И ОРГАНИЧЕСКИЕ ПЕРОКСИДЫ  

Саморазлагающиеся вещества и смеси группы A 
или B или органические пероксиды группы A или B 

10 50 

P6b САМОРАЗЛАГАЮЩИЕСЯ ВЕЩЕСТВА И 
СМЕСИ И ОРГАНИЧЕСКИЕ ПЕРОКСИДЫ 

Саморазлагающиеся вещества и смеси групп C, 
D, E или F или органические пероксиды групп C, D, 
E или F 

50 200 

P7 ПИРОФОРНЫЕ ЖИДКОСТИ И ТВЕРДЫЕ 
ВЕЩЕСТВА 

Пирофорные жидкости категории 1 или 
пирофорные твердые вещества категории 1 

50 200 

P8 ОКИСЛЯЮЩИЕ ЖИДКОСТИ И ТВЕРДЫЕ  
ВЕЩЕСТВА 
Окисляющие жидкости категорий 1, 2 или 3 или 
окисляющие твердые вещества категорий 1, 2 

или 3 

50 200 

E – ВЕЩЕСТВА, ПРЕДСТАВЛЯЮЩИЕ 
ОПАСНОСТЬ  

ДЛЯ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ 
E1 Вещества, представляющие опасность для 

водной среды: острая токсичность категории 1 или 
хроническая токсичность категории 1 

100 200 

E2 Вещества, представляющие опасность для 
водной среды: хроническая токсичность категории 
2 

200 500 

O – ПРОЧИЕ ОПАСНЫЕ ВЕЩЕСТВА 
O1 Вещества или смеси, соответствующие коду 

предупреждения об опасности EUH014 
100 500 

O2 Вещества и смеси, выделяющие 
воспламеняющиеся газы при взаимодействии с 
водой, категории 1 

100 500 

O3 Вещества или смеси, соответствующие коду 
предупреждения об опасности EUH029 

50 200 

Часть II 
Наименование опасных веществ 

Колонка 1 Номер 
CAS (1) 

Колонка 2 Колонка 
3 

Пороговое 
количество опасных 
веществ (в тоннах) 
для классификации 

предприятий: 

Опасные вещества 
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пониженн
ой 

опасности  

повышен
ной 

опасности 
1. Нитрат аммония (см. п. 13) — 5000 10000 
2. Нитрат аммония (см. п. 14) — 1250 5000 
3. Нитрат аммония (см.  п. 15) — 350 2500 
4. Нитрат аммония (см. п. 16) — 10 50 
5. Нитрат калия (см. п. 17) — 5000 10000 
6. Нитрат калия (см. п. 18) — 1250 5000 
7. Пентаоксид мышьяка, мышьяковая кислота

(V) и/или соли мышьяка
1303-28-2 1 2 

8. Триоксид мышьяка, мышьяковистая кислота
(III) и/или соли мышьяка

1327-53-3 0,1 

9. Бром 7726-95-6 20 100 
10. Хлор 7782-50-5 10 25 
11. Соединения никеля в ингалируемой
порошкообразной форме: монооксид никеля,

диоксид никеля, сульфид никеля, дисульфид
триникеля, триоксиддиникеля

— 1 

12. Этиленамин 151-56-4 10 20 
13. Фтор 7782-41-4 10 20 
14. Формальдегид (концентрация ≥ 90%) 50-00-0 5 50 
15. Водород 1333-74-0 5 50 
16. Соляная кислота (сжиженный газ) 7647-01-0 25 250 
17. Алкилы свинца — 5 50 

18. Воспламеняющиеся сжиженный
газ категории 1 или 2 (включая СНГ) и
природный газ (см. п. 19)

— 50 200 

19. Ацетилен 74-86-2 5 50 
20. Этиленоксид 75-21-8 5 50 
21. Пропиленоксид 75-56-9 5 50 
22. Метанол 67-56-1 500 5000 
23. 4,4′-метилен-бис (2-хлоранилин) и/или

соли
в форме порошка

101-14-4 0,01 

24. Метилизоцианат 624-83-9 0,15 
25. Кислород 7782-44-7 200 2000 
26. 2,4-толуолдиизоцианат 584-84-9 10 100 

2,6-толуолдиизоцианат 91-08-7
27. Дихлорид карбонила (фосген) 75-44-5 0,3 0,75 
28. Арсин (мышьяковистый водород) 7784-42-1 0,2 1 
29. Фосфин (фосфористый водород) 7803-51-2 0,2 1 
30. Дихлорид серы 10545-99-0 1 
31. Триоксид серы 7446-11-9 15 75 
32. Полихлорированные дибензофураны и — 0,001 
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полихлорированные дибензодиоксины 
(включая TХДД), исчисленные в  
эквиваленте TХДД (см. п. 20) 
33. Канцерогенные вещества или смеси,
содержащие следующие канцерогенные
вещества в концентрациях выше 5% массы:
4-аминодифенил и/или его соли,

бензотрихлорид, бензидин и/или его соли,
бис(хлорметиловый) эфир,

хлорметилметиловый эфир, 1,2-дибромэтан,
диэтилсульфат, диметилсульфат,
диметилкарбамоилхлорид, 1,2-дибром-3-
хлорпропан, 1,2-диметилгидразин,
диметилнитрозамин,
гексаметилфосфорныйтриамид, гидразин, 2-
нафтиламин и/или его соли, 4-нитродифенил и
1,3-пропансультон

— 0,5 2 

34. Нефтепродукты и альтернативные виды
топлива:

a) бензин и мазут;
b) керосин (включая топливо для

самолетов); 
c) нефтяные дистилляты, за исключением

тяжелой фракции (включая дизельное  
топливо, топливо коммунально-бытового  

назначения и смеси газообразного топлива); 
d) мазут;
e) альтернативные виды топлива, используе-

мые для тех же целей и обладающие анало- 
гичными свойствами, характеризующиеся  
воспламеняемостью и представляющие 
опасность для окружающей среды, что и  
продукты, указанные в пунктах a)–d) 

— 2500 25000 

35. Безводный аммиак 7664-41-7 50 200 
36. Трифторид бора 7637-07-2 5 20 
37. Серная кислота 7783-06-4 5 20 
38. Пиперидин 110-89-4 50 200 
39. Бис(2-диметиламиноэтил)(метил)амин 3030-47-5 50 200 
40. 3-(2-этилгексилокси) пропиламин 5397-31-9 50 200 
41. Смеси (2) гипохлорита натрия, отнесенные

к
веществам, представляющим опасность для
водной среды: острая токсичность катего-
рии 1 [H400], содержащие менее 5% актив-
ного хлора и не отнесенные к другим катего-
риям опасности в части I настоящегоприло-
жения

200 500 

42. Пропиламин (см. п.21) 107-10-8 500 2000 
43. Трет-бутилакрилат (см. п. 21) 1663-39-4 200 500 
44. 2-метил-3-бутен-нитрил (см.  п. 21) 16529-56-9 500 2000 
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45. Тетрагидро-3,5-диметил-1,3,5-тиадиазин-
2-
тион (дазомет) (см. п. 21)

533-74-4 100 200 

46. Метилакрилат (см. п. 21) 96-33-3 500 2000 
47. 3-метилпиридин (см. п. 21) 108-99-6 500 2000 
48. 1-бром-3-хлорпропан (см. п. 21) 109-70-6 500 2000 

Примечания. 

1. Вещества и смеси классифицируются в соответствии с Законом о химических
веществах № 277/2018 и Регламентом (ЕС) № 1272/2008 Европейского Парламента и Совета от 16 
декабря 2008 года о классификации, маркировке и упаковке веществ и смесей. 

2. Смеси рассматриваются так же, как чистые вещества, при условии, что их  
концентрациясохраняется в пределах, установленных в соответствии с их свойствами согласно 
Регламенту (ЕС) № 1272/2008 Европейского Парламента и Совета от 16 декабря 2008 года о 
классификации, маркировке и упаковке веществ и смесей или его последней редакции, 
адаптированной к техническому прогрессу, за исключением случаев, когда конкретно 
указывается процентное содержание или дается другое описание. 

3. Предусмотренные выше количества относятся к каждому отдельно взятому 
предприятию.  

Количества, которые следует учитывать для применения соответствующих статей, 
представляют собой максимальные количества, которые имеются или могут быть в  
определенный момент времени. Опасные вещества, присутствующие на предприятии, в 
количестве, равном или менее 2% соответствующего порогового количества, не учитываются 
при расчете общего имеющегося количества, если их размещение на территории предприятия 
таково, что не может стать причиной возникновения крупной аварии в другой зоне предприятия. 

4. Применяется следующее правило вычисления суммы опасных веществ или категорий 
опасных веществ. 

В случае если на предприятии ни одно конкретное опасное вещество не присутствует в 
количестве, превышающем или равном пороговым количествам, применяется следующее 
правило, позволяющее определить, распространяется ли на данное предприятие действие 
соответствующих требований настоящего закона. 

Действие настоящего закона распространяется на предприятия повышеннойопасности, 
если сумма:  

q1/QU1 + q2/QU2 + q3/QU3 + q4/QU4 + q5/QU5 + … больше или равна 1,где: 
qx – количество опасного вещества x (или категория опасных веществ), предусмотренное 

в части I или части II настоящего приложения,и  
QUX – соответствующее пороговое количество опасного вещества или категория x из 

колонки 3 части I или колонки 3 части II настоящего приложения. 
Действие настоящего закона распространяется на предприятия пониженной опасности, 

если сумма: 
q1/QL1 + q2/QL2 + q3/QL3 + q4/QL4 + q5/QL5 + … больше или равна 1, где: 
qx – количество опасного вещества x (или категория опасных веществ), включенное в 

часть I или часть II настоящего приложения,и  
QLX – соответствующее пороговое количество опасного вещества или категория x из 

колонки 2 части I или колонки 2 части II настоящего приложения. 
Это правило используется для оценки опасности для здоровья, физической опасности и 

опасности для окружающей среды. Поэтому оно должно применяться в три этапа: 
a) для вычисления суммы опасных веществ, перечисленных в части II, которые относятся 

к веществам, обладающим острой токсичностью по воздействию на организм категорий 1, 2 или 
3 (ингаляционный путь воздействия) или STOT SE категории 1, и опасных веществ, указанных в 
позициях H1–H3 класса H части I;  
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b) для вычисления суммы опасных веществ, перечисленных в части II, которые
относятся к взрывчатым веществам, воспламеняющимся газам, легковоспламеняющимся 
аэрозолям, окисляющим газам, легковоспламеняющимся жидкостям, саморазлагающимся 
веществам и смесям, органическим пероксидам, пирофорным жидкостям и твердым веществам, 
окисляющим жидкостям и твердым веществам, и опасных веществ, указанных в позициях P1–P8 
класса P части I;  

c) для вычисления суммы опасных веществ, перечисленных в части II, которые относятся
к веществам, представляющим опасность для водной среды, обладающим острой токсичностью 
категории 1, хронической токсичностью категории 1 или 2, и опасных веществ, указанных в 
позициях E1 и E2 класса E части I.  

В случае когда любая из сумм, полученных в соответствии с пунктами а), b) или с), 
больше или равна 1, применяются положения настоящего закона. 

5. Что касается опасных веществ, на которые не распространяется действие Закона о 
химических веществах № 277/2018, включая отходы, но которые тем не менее присутствуют 
или могут использоваться на предприятии, а также в существующих на предприятии 
условиях обладают или могут обладать эквивалентными свойствами в отношении 
вероятности возникновения крупных аварий, то такие опасные вещества должны быть 
временноотнесены к наиболее схожей категории или наиболее схожему опасному 
веществу, на которое распространяется действие настоящего закона. 

6. В случае если опасные вещества обладают свойствами, дающими возможность для 
классификации по нескольким основаниям, для целей настоящего закона применяются 
наименьшие пороговые количества. При этом для применения правила, установленного в 
примечании 4, нужно использовать наименьшее пороговое количество для каждой группы 
категорий в пунктах a), b) и c) примечания 4 с соблюдением соответствующей классификации.  

7. Опасные вещества, относящиеся к категории 3 веществ, обладающих острой 
токсичностью перорального пути воздействия (H 301), должны быть отнесены к позиции H2 
ВЕЩЕСТВА, ОБЛАДАЮЩИЕ ОСТРОЙ ТОКСИЧНОСТЬЮ ПО ВОЗДЕЙСТВИЮ НА 
ОРГАНИЗМ, в тех случаях, когда невозможно произвести ни классификацию острой 
ингаляционной токсичности, ни классификацию острой кожной токсичности, в частности из-за 
отсутствия обоснованной информации об ингаляционной и кожной токсичности.  

8. Класс опасности ВЗРЫВЧАТЫЕ ВЕЩЕСТВА включает взрывоопасные изделия. Если 
известно количество содержащегося в изделии взрывчатого вещества или смеси, данное 
количество нужно учитывать для целей настоящего закона. Если количество содержащегося в 
изделии взрывчатого вещества или смеси неизвестно, то для целей настоящего закона все изделие 
рассматривается как взрывчатое вещество.  

9. Испытание взрывоопасных свойств веществ и смесей необходимо только в тех 
случаях, когда в соответствии с процедурой проверки, проводимой согласно приложению 6 к 
части 3 Руководства по испытаниям и критериям Рекомендаций ООН по перевозке опасных 
грузов (далее –Руководство ООН по испытаниям и критериям), такие вещества или смеси  
идентифицируются как потенциально взрывчатые. 

10. При распаковке и переупаковке взрывчатых веществ подкатегории 1.4 они должны 
быть отнесены к категории Р1а, за исключением случаев, когда установлено, что опасность все 
еще соответствует подкатегории 1.4.  

11. Для использования легковоспламеняющихся аэрозолей необходимо наличие 
документального подтверждения, что аэрозольный разбрызгиватель не содержит 
воспламеняющихся газов категории 1 или 2 или легковоспламеняющихся жидкостей категории 
1. 

12. Согласно Регламенту (ЕС) № 1272/2008 Европейского Парламента и Совета от 16 
декабря 2008 года о классификации, маркировке и упаковке веществ и смесей жидкости с 
температурой воспламенения выше 35°C не должны классифицироваться по категории 3, если 
были получены отрицательные результаты при испытании на горючесть L.2 в соответствии с 
разделом 32 части III Руководства ООН по испытаниям и критериям. Это, однако, 
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недействительно при особых условиях, таких как высокая температура или высокое давление, и, 
следовательно, такие жидкости включаются в данную позицию. 

13. Нитрат аммония (5000/10000): удобрения, способные к саморазложению.
Применяется к комплексным/сложным удобрениям на основе нитрата аммония 

(комплексные/сложные удобрения содержат смеси нитрата аммония с фосфатом и/или калием), 
которые способны к саморазложению согласно тесту Trough ООН (см. Руководство ООН по 
испытаниям и критериям, часть III, подраздел 38.2), в которых содержание азота, обусловленное 
наличием нитрата аммония, составляет:  

– от 15,75%(3) до 24,5%(4) массы и которые содержат не более 0,4% общего количества
горючих/органических веществ;  

– 15,75% массы или менее и без ограниченияконцентрации горючих веществ.
14. Нитрат аммония (1250/5000): группа удобрений
Применяется к удобрениям на основе нитрата аммония и к комплексным/сложным

удобрениям на основе нитрата аммония, в которых содержание азота, обусловленное наличием 
нитрата аммония, составляет:  

– более 24,5% массы, за исключением смесей удобрений на основе нитрата аммония с
доломитом, известняком и/или карбонатом кальция с чистотой не менее 90%;  

– более 15,75% массы для смесей нитрата аммония и сульфата аммония;
–более 28%(5) массы для смесей удобрений на основе нитрата аммония с доломитом,

известняком и/или карбонатом кальция с чистотой не менее 90%. 
15. Нитрат аммония (350/2500): техническая группа
Применяется к нитрату аммония и смесям нитрата аммония, в которых содержание азота,

обусловленное наличием нитрата аммония, составляет:  
– от 24,5% до 28% массы и которые содержат не более 0,4% горючих веществ;
–более 28% массы и которые содержат не более 0,2% горючих веществ.
Это условие также относится к водным растворам нитрата аммония, в которых

концентрация нитрата аммония составляет более 80% массы. 
16. Нитрат аммония (10/50): некондиционные материалы (не соответствующие

спецификациям) и удобрения, которые не прошли испытания на детонацию 
Применяется: 
– к материалам, отбракованным в процессе обработки, нитрату аммония, а также смесям

нитрата аммония, удобрениям на основе нитрата аммония, а также комплексным/сложным 
удобрениям на основе нитрата аммония, указанным в примечаниях 14 и 15, которые 
возвращаются или были возвращены конечным пользователем производителю, на установку 
временного хранения или перерабатывающее предприятие  для восстановления, переработки или 
обработки  в целях  безопасного использования, поскольку они больше не соответствуют 
спецификациям, указанным в примечаниях 14 и 15;  

– к удобрениям, указанным в подабзацепервом примечания 13 и примечании 14.
17.Нитрат калия (5000/10000)

Применяется к тем удобрениям на основе нитрата калия (в 
крупнозернистом/гранулированном виде), которые обладают такими же опасными свойствами, 
как и чистый нитрат калия.  

18.Нитрат калия (1250/5000)
Применяется к тем удобрениям на основе нитрата калия (в кристаллическом виде),

которые обладают такими же опасными свойствами, как и чистый нитрат калия.  
19.Обогащенный биогаз
В целях применения настоящего закона обогащенный биогаз может классифицироваться

по позиции 18 части II приложения 1 в тех случаях, когда он перерабатывается в соответствии с 
действующими стандартами для очищенного и обогащенного биогаза, гарантирующими 
качество, эквивалентное природному газу, включая содержание метана, и имеет в своем составе 
не более 1% кислорода. 

20. Полихлорированные дибензофураны и полихлорированные дибензодиоксины
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Количество полихлорированных дибензофуранов и полихлорированных 
дибензодиоксинов рассчитывается с использованием следующих показателей: 

Показатель токсичной эквивалентности (TEF), ВОЗ, 2005 г. 
2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8-TCDF 0,1 
1,2,3,7,8-PeCDD 1 2,3,4,7,8-PeCDF 0,3 

1,2,3,7,8-PeCDF 0,03 

1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1 
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1 

1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1 
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1 

OCDD 0,0003 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01 
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01 

OCDF 0,0003 
(T – тетра, P – пента, Hx–гекса, Hp–гепта, O – окта) 

21.Если опасное вещество относится к категории P5aЛЕГКОВОСПЛАМЕНЯЮЩИЕСЯ
ЖИДКОСТИ или категории P5b ЛЕГКОВОСПЛАМЕНЯЮЩИЕСЯ ЖИДКОСТИ, применяются 
наименьшие пороговые количества в целях настоящего закона. 

(1) Номер CAS (Химическая реферативная служба) является только ориентировочным.
(2) При условии, что смесь в отсутствие гипохлорита натрия не классифицируется как

смесь, представляющая опасность для водной среды: острая токсичность категории 1 [H400]. 
(3) 15,75масс.% азота из-за присутствия нитрата аммония соответствует 45-процентному

нитрату аммония. 
(4) 24,5масс.%азота из-за присутствия нитрата аммония соответствует 70-процентному

нитрату аммония. 
(5) 28масс.%азота из-за присутствия нитрата аммония соответствует 80-процентному

нитрату аммония. 

Приложение 2 

Минимальные данные и информация, которые должны 

содержаться в ППКА 

ППКА разрабатывается с целью обеспечения высокого уровня защиты здоровья человека и 
окружающей среды, соразмерного с опасностью возникновения крупных аварий на 
предприятии, и содержит следующую информацию: 

a) политику, принципы действий и общие цели оператора по предотвращению крупных аварий;

b) информацию о системе управления и организации предприятия с целью предотвращения
крупных аварий согласно приложению 4;

c) описание окружающей предприятие природной среды;
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d) описание соответствующих установок, видов деятельности, процессов и веществ,
присутствующих на предприятии;

e) идентификацию и анализ рисков возникновения крупных аварий, а также методов их
предотвращения;

f) защитные меры и экстренные меры, принимаемые для ограничения последствий крупной
аварии.

Приложение 3

Минимальные данные и информация, которые должны

содержаться в отчете о безопасности

1.Информация о системе управления и организации предприятия в целях предотвращения
крупных аварий.

Эта  информация должна содержать элементы, указанные в приложениях 2 и 4. 

2.Представление окружающей природной среды, где расположено предприятие:

a)описание предприятия и окружающей природной среды, в том числе географического
расположения, метеорологических, геологических, гидрографических условий и при
необходимости истории предприятия;

b) идентификация установок и видов деятельности предприятия, которые могут представлять
серьезную опасность возникновения аварии;

c)на основании имеющейся информации – идентификация соседних предприятий, а также
участков, не подпадающих под действие настоящего закона, зон и сооружений, которые могут
создать либо повысить риск возникновения крупной аварии или усугубить ее последствия и
последствия эффектов домино;

d) описание зон, где может произойти крупная авария.

3. Описание установки:

a) описание основных видов деятельности и продукции участков предприятия, имеющих с точки
зрения безопасности огромное значение, источников риска возникновения крупной аварии и
условий, при которых она может произойти, с изложением предлагаемых профилактических
мер;

b)описание процессов, в частности методов работы, с учетом в случае необходимости
имеющейся информации о передовом опыте;

c) описание опасных веществ:

(i) перечень опасных веществ, в том числе:

– идентификация опасных веществ: химическое название, регистрационный номер в
соответствии с Химической реферативной службой (CAS), название в соответствии с
международной номенклатурой Международного союза теоретической и прикладной химии
(IUPAC);

– максимальное количество опасных веществ, которые находятся или могут находиться на
предприятии;
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(ii) физические, химические, токсикологические характеристики с обозначением опасности как
мгновенного, так и замедленного воздействия на здоровье человека и окружающую среду;

(iii) физическое и химическое поведение в нормальных условиях использования или в
прогнозируемых аварийных условиях.

4.Идентификация и анализ рисков возникновения аварий и методы их предотвращения:

a) подробное описание возможных сценариев крупных аварий и вероятности их возникновения
или условий, при которых они могут произойти, в том числе краткое изложение происшествий,
которые могут сыграть роль в развитии каждого из этих сценариев, включая, в частности:

(i) внутренние причины, в том числе эксплуатационные;

(ii) внешние причины, связанные, к примеру, с эффектами домино, участками, не подпадающими
под действие настоящего закона, зонами и сооружениями, которые могут создать либо
повысить риск возникновения крупной аварии или ее последствий;

(iii) причины природного характера, например землетрясения или наводнения;

b) оценка степени и масштабов последствий выявленных крупных аварий, включая карты,
фотоматериалы или подробное описание зон, которые могут пострадать от этих аварий,
произошедших по вине предприятия;

c) анализ прошлых аварий и инцидентов, вызванных такими же веществами и используемыми
процессами, с учетом приобретенного опыта, а также прямая ссылка на меры, принимаемые для
предотвращения таких аварий;

d) описание технических параметров и оборудования, используемого для обеспечения
безопасности установок.

5.Защитные меры и экстренные меры, принимаемые для ограничения последствий крупной
аварии:

a) описание оборудования, установленного на предприятии в целях ограничения воздействия
последствий крупных аварий на здоровье человека и окружающую среду, в том числе, к
примеру, системы обнаружения/защиты, технических устройств для ограничения объема
аварийных выбросов, включая водораспылительные установки, паровые экраны, аварийные
улавливатели или коллекторы, запорные клапаны, системы инертирования, пожарные
резервуары для хранения воды;

b) организация оповещения и реагирования;

c) описание внутренних или внешних мобилизационных ресурсов;

d) описание всех технических и нетехнических мер, связанных с уменьшением воздействия
крупной аварии.

Приложение 4

Информация, касающаяся системы управления

безопасностью и организационной структуры предприятий

в целях предотвращения крупных аварий

Для внедрения системы управления безопасностью оператор учитывает следующие требования:
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a) система управления безопасностью должна соизмеряться с опасностью, видами
производственной деятельности и сложностью организационной структуры предприятия и
основываться на оценке рисков. Она должна включать часть системы общего управления,
охватывающей организационную структуру, обязанности, практику, процедуры, процессы и
ресурсы для разработки и выполнения ППКА;

b) система управления безопасностью должна рассматривать следующие вопросы:

(i) организационная структура и персонал – функции и обязанности персонала, участвующего в
управлении основными опасностями на всех уровнях организационной структуры, а также
меры, принимаемые в целях повышения уровня осведомленности о необходимости постоянного
улучшения. Определение потребности в обучении соответствующего персонала и организация
обучения. Привлечение как штатных работников, так и персонала, работающего на
предприятии по договору субподряда, что имеет большое значение с точки зрения
безопасности;

(ii) идентификация и оценка основных опасностей – принятие и внедрение процедур
систематического выявления основных опасностей, возникающих в результате эксплуатации в
штатном и нештатном режиме, в том числе в случае необходимости при выполнении
субподрядных работ, а также оценка вероятности возникновения опасности и ее серьезности;

(iii) эксплуатационный контроль – принятие и внедрение процедур и инструкций по безопасной
эксплуатации, включая техническое обслуживание установки, процессов, оборудования, а
также управление аварийной сигнализацией и временными простоями; уделение должного
внимания имеющейся информации о наилучших методах мониторинга и контроля в целях
снижения риска сбоя системы; управление и контроль рисков, связанных с износом
установленного на предприятии оборудования и коррозией; инвентаризация оборудования на
предприятии, стратегия и методология мониторинга и контроля состояния оборудования,
адекватный мониторинг и все необходимые меры для решения проблем;

(iv) управление преобразованиями – принятие и внедрение процедур планирования изменений,
касающихся установок, процессов или складских помещений, либо проектирования новых
установок, процессов или складских помещений;

(v) планирование действий в аварийных ситуациях – принятие и внедрение процедур выявления
прогнозируемых аварийных ситуаций путем систематического анализа, проводимого в целях
составления, испытания и пересмотра планов действий в аварийных ситуациях для
реагирования в случае возникновения аварийных ситуаций, и обеспечения прохождения
соответствующим персоналом специальной подготовки. Эта подготовка предоставляется всему
персоналу, работающему на предприятии, в том числе соответствующему субподрядному
персоналу;

(vi) мониторинг эффективности – принятие и внедрение процедур непрерывной оценки
выполнения задач, поставленных оператором в ППКА, и системы управления безопасностью, а
также применение механизмов расследования и принятия соответствующих мер по устранению
в случае невыполнения. Эти процедуры должны охватывать систему оператора для оповещения
о крупных авариях или чрезвычайных происшествиях, в частности о тех, которые связаны с
невыполнением защитных мер, а также с их расследованием и мониторингом на основе
накопленного опыта. Эти процедуры могут также включать показатели эффективности, такие
как показатели эффективности в области безопасности, и/или другие соответствующие
показатели;
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(vii) аудит и пересмотр – принятие и внедрение процедур систематической и периодической
оценки ППКА, а также эффективности и целесообразности системы управления безопасностью;
документальный пересмотр показателей эффективности внедренной политики и системы
управления безопасностью и ее обновление руководством, включая рассмотрение и внесение
необходимых изменений, установленных в ходе аудита и пересмотра.

 Приложение 5 

Данные и информация, подлежащие включению 

в планы действий в аварийных ситуациях 

1. Внутренние планы действий в аварийных ситуациях включают:

a) имена или должности лиц, уполномоченных инициировать чрезвычайные процедуры, а также
лица, ответственного за координацию на месте действий по ограничению последствий;

b) имя или должность лица, в обязанности которого входит взаимодействие с органом,
ответственным за выполнение внешнего плана действий в аварийных ситуациях;

c) в случае прогнозируемых условий или происшествий, которые могут стать причиной
возникновения крупной аварии, – описание мер, которые необходимо принять для контроля
этих условий или происшествий и ограничения их последствий, включая описание защитного
оборудования и имеющихся ресурсов;

d) меры по ограничению рисков для лиц, находящихся на территории предприятия, включая
информацию о способе подачи предупреждения, а также действия, которые персонал должен
предпринять при получении предупреждения;

e) меры экстренного предупреждения органа, ответственного за выполнение внешнего плана
действий в аварийных ситуациях, об инциденте, тип информации, которая должна содержаться
в начальном предупреждении, а также механизмы предоставления более подробной
информации по мере ее поступления;

f) в случае необходимости – меры по обучению персонала вверенным обязанностям и по
координации его действий с аварийно-спасательными службами, находящимися за пределами
участка;

g) меры по оказанию помощи в проведении действий по ограничению последствий за пределами
предприятия.

2. Внешние планы действий в аварийных ситуациях включают:

a) имена или должности лиц, уполномоченных инициировать чрезвычайные процедуры, а также
лиц, уполномоченных осуществлять руководство и координацию действий за пределами
предприятия;

b) меры по получению экстренного предупреждения об инцидентах, а также процедуры
оповещения и реагирования;

c) меры по координации ресурсов, необходимых для выполнения внешнего плана действий в
аварийных ситуациях;

d) меры по оказанию помощи в проведении действий по ограничению последствий на
территории предприятия;
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e) меры по ограничению последствий за пределами предприятия, включая меры по реагированию
на сценарии крупных аварий, как предусмотрено в отчете о безопасности, с учетом вероятности
эффектов домино, в том числе с воздействием на окружающую среду;

f) меры по предоставлению общественности, а также соседним предприятиям или участкам, не
подпадающим под действие настоящего закона, информации об аварии и о необходимом
поведении в соответствии со статьей 8;

g) меры по предоставлению информации аварийно-спасательным службам соседних государств в
случае возникновения крупной аварии с возможными трансграничными последствиями.

Приложение 6

Сведения,

подлежащие предоставлению общественности

Часть I

Для всех предприятий, подпадающих под действие настоящего закона:

1) имя или – при необходимости – наименование и/или коммерческое наименование оператора и
адрес предприятия;

2) подтверждение, что предприятие подпадает под действие настоящего закона и/или
нормативных актов, обеспечивающих выполнение настоящего закона, и что уведомление,
предусмотренное в части (1) статьи 6, или отчет о безопасности, предусмотренный в части (1)
статьи 9, переданы компетентному органу;

3) изложение в произвольной форме деятельности или видов деятельности, осуществляемых на
предприятии;

4) непатентованные наименования, а в случае опасных веществ, включенных в часть I
приложения 1, – родовые наименования или общая категория опасности соответствующих
опасных веществ на предприятии, которые могут стать причиной крупной аварии, с
изложением в понятной форме их основных опасных характеристик;

5) общие сведения о средствах оповещения заинтересованной общественности; соответствующая
информация о безопасном поведении в случае крупной аварии или указание источника, где
соответствующая информация доступна в электронном виде;

6) дата последнего выезда на участок в соответствии с частью (4) статьи 19 или указание
источника, где соответствующая информация доступна в электронном виде;

7) указание места, где можно получить по запросу более подробную информацию о контроле и
плане контроля согласно положениям статьи 21;

8) детали об источниках, где можно получить больше существенной информации, согласно
положениям статьи 21.

Часть II 

Для предприятий повышенной опасности дополнительно к информации, указанной в части I 
настоящего приложения: 
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1) общая информация о характере опасности возникновения крупных аварий, включая их
потенциальное воздействие на здоровье человека и окружающую среду, и краткая информация
об основных сценариях крупных аварий и мерах контроля за их управлением;

2) подтверждение возложения на оператора обязанности принимать соответствующие меры на
предприятии, в частности по взаимодействию с аварийно-спасательными службами в
аварийных ситуациях, для реагирования в случае крупных аварий и для уменьшения их
последствий;

3) соответствующая информация из внешнего плана действий в аварийных ситуациях,
разработанного для устранения последствий за пределами предприятия после аварии. Данная
информация должна содержать рекомендации следовать всем инструкциям и выполнять все
требования аварийно-спасательных служб во время аварии;

4) в случае необходимости – указание, находится ли предприятие вблизи территории другого
государства и существует ли вероятность крупной аварии с трансграничным воздействием в
соответствии с Конвенцией о трансграничном воздействии промышленных аварий.

Приложение 7 

Критерии уведомления потенциально подверженных 

воздействию государств о крупной аварии 

I. О любой крупной аварии, подпадающей под действие пункта 1 или вызывающей последствия,
описанные в пунктах 2–5, следует уведомлять секретариат Конвенции о трансграничном
воздействии промышленных аварий.

1. Применяющиеся опасные вещества

Любой пожар или взрыв либо аварийный выброс опасного вещества в количестве не менее 5%
порогового количества, указанного в колонке 3 части I или колонке 3 части II приложения 1. 

2. Причинение вреда людям или нанесение ущерба недвижимому имуществу:

a) смерть одного человека;

b) травмирование как минимум шести человек на территории предприятия и их госпитализация
не менее чем на 24 часа;

c) госпитализация одного человека, пострадавшего вне предприятия, как минимум на 24 часа;

d) повреждение в результате аварии жилого дома за пределами предприятия и признание его
непригодным для проживания;

e) эвакуация или изоляция людей на срок более 2 часов (чел. × ч): минимум 500;

f) прекращение подачи питьевой воды, электроэнергии, газа или телекоммуникационных услуг
более чем на 2 часа (чел. × ч): минимум 1000.

3. Немедленное неблагоприятное воздействие на окружающую среду:

a) постоянный или долгосрочный ущерб наземной среде обитания:

(i) 0,5 га или более обладающей экологической или природоохранной ценностью среды
обитания, охраняемой законом;
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(ii) 10 га или более расширенной среды обитания, включая земли сельскохозяйственного
назначения;

(b) значительное или долгосрочное загрязнение водной (речной или морской) среды обитания:

(i) 10 км или более реки или канала;

(ii) 1 га или более озера или водоема;

(iii) 2 га или более дельты;

(iv) 2 га или более прибрежной зоны или моря;

c) значительное загрязнение водоносного горизонта или грунтовых вод:

1 га или более.

4. Ущерб, нанесенный собственности:

a) ущерб, нанесенный собственности на территории предприятия: не менее 2 000 000 евро;

b) ущерб, нанесенный собственности за пределами предприятия: не менее 500 000 евро.

5. Трансграничный ущерб

Любая крупная авария, вызываемая непосредственно опасным веществом, которая приводит к
последствиям за пределами территории соответствующего государства.  

II. Об авариях или чрезвычайных происшествиях, которые для соседних государств
представляют особый технический интерес с точки зрения предотвращения крупных аварий и
ограничения их последствий, но при этом не соответствуют вышеперечисленным
количественным критериям, следует уведомлять секретариат Конвенции о трансграничном
воздействии промышленных аварий.
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